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DIREKTIIVID

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 2016/2341,
14. detsember 2016,
tooandja kogumispensioni asutuste tegevuse ja jirelevalve kohta

(uuesti sdnastatud)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 53, artiklit 62 ja artikli 114 1diget 1,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust ('),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (3

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/41/EU (*) on korduvalt oluliselt muudetud (*). Kuna kdnealusesse
direktiivi on vaja teha uusi muudatusi, tuleks see selguse huvides uuesti sdnastada.

(2)  Siseturul peaks tovandja kogumispensioni asutustel (edaspidi ,pensioniasutus®) olema &igus tegutseda teistes
liikmesriikides, tagades samal ajal t66andjapensioni skeemi liikmetele ja soodustatud isikutele kdrgetasemelise
kaitse ja turvalisuse.

(3)  Kaesoleva direktiivi eesmirk on minimaalne tihtlustamine ning see ei tohiks takistada liikmesriikidel siilitada voi
kasutusele votta muid sitteid, et kaitsta tooandjapensioni skeemi liikmeid ja soodustatud isikuid, tingimusel et
niisugused sitted on kooskdlas liikkmesriikide kohustustega, mis tulenevad liidu Gigusest. Direktiivis ei kisitleta
riikliku sotsiaal-, t66-, maksu- vi lepingudiguse kiisimusi ega pensionide kogumise piisavust litkmesriikides.

(4)  Tootajate liikumise holbustamiseks liikmesriikide vahel piititakse kdesoleva direktiiviga tagada hea juhtimistava,
pensioniskeemi liikmete teavitamine ning tooandja kogumispensioni ldbipaistvus ja turvalisus.

(5)  Pensioniasutused on liikmesriigiti viga erinevalt korraldatud ja reguleeritud. Té6andjapensioni skeeme haldavad
nii pensioniasutused kui ka elukindlustusandjad. Seetdttu ei ole koigile sobiva iihtse lahenduse rakendamine
pensioniasutuste puhul otstarbekas. Komisjon ning Euroopa Parlamendi ja noukogu maiirusega

() ELTC451,16.12.2014,1k 109.

(*) Euroopa Parlamendi 24. novembri 2016. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 8. detsembri 2016. aasta
otsus.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. juuni 2003. aasta direktiiv 2003/41/EU todandjapensioni kogumisasutuste tegevuse ja jirelevalve
kohta (ELT L 235, 23.9.2003, 1k 10).

(*) Vtllisa A osa.
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(EL) nr 1094/2010 () asutatud Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Kindlustus- ja Té6andjapensionide Jirelevalve)
(edaspidi ,Euroopa Kindlustusjirelevalve®) peaksid oma tegevuses vStma arvesse liikmesriikide tavade erinevusi
ning midrama pensioniasutuste korralduse kindlaks viisil, mis ei piiraks liikmesriigi sotsiaal- ja t666iguse
kohaldamist.

(6)  Direktiiv 2003/41/EU oli esimene seadusandlik samm liidu tasandil korraldatud todandjapensioni kogumise
siseturu  loomisel. To60andjapensioni kogumise tdeline siseturg on &ddrmiselt oluline majanduskasvu
suurendamiseks ja tookohtade loomiseks liidus ja vananeva ithiskonnaga toimetulekuks. Seni ei ole nimetatud
direktiivi, mis ulatub tagasi 2003. aastasse, nii pdhjalikult muudetud, et pensioniasutused oleksid votnud
kasutusele tdnapdevase riskipohise juhtimissiisteemi. Koikides liikmesriikides ohutu ja turvalise td6andjapensioni
kogumise arendamiseks on reguleerimine ja jirelevalve liidu ja litkmesriigi tasandil seega endiselt oluline.

(7)  Kui see on asjakohane, peaksid pensioniasutused iildjuhul votma arvesse eesmirki tagada tooandjapensioni
skeemide pdlvkondadevaheline tasakaal, nii et todandja kogumispensioni riskid ja tulu jaotuksid pdlvkondade
vahel Giglaselt.

(8)  Tuleb votta sobivaid meetmeid, et teha té6andjapensioni skeemid eraisikute tiiendava kogumispensionina veel
paremaks. See on tihtis, sest sotsiaalkindlustussiisteemid on kasvava surve all, mis tdhendab, et td6andjapensioni
hakatakse itha enam kasutama muude pensionide tdiendamiseks. Pensioniasutustel on oluline roll liidu majanduse
pikaajalisel rahastamisel ja kodanikele turvaliste pensionimaksete kindlustamisel. Pensioniasutused on oluline osa
liidu majandusest, sest nende arvel on 2,5 triljoni euro ulatuses varasid ligikaudu 75 miljoni liikme ja
soodustatud isiku nimel. To6andjapensioni skeeme tuleks parendada, seadmata kahtluse alla sotsiaalkindlustuse
pensionisiisteemide olulist tdhtsust turvalise, kestva ja tdhusa sotsiaalkaitsena, mis peaks tagama vanaduses
rahuldava elatustaseme ja peaks seetdttu olema Euroopa sotsiaalmudelite tugevdamisel kesksel kohal.

(9)  Arvestades liidu demograafilist arengut ja riikide eelarvete seisukorda, on todandja kogumispension oluline
tdiendus sotsiaalkindlustuse pensionisiisteemidele. Vastupidav pensionisiisteem hélmab mitmekesist teenuste
valikut, fondide, tthingute ja seltside mitmekesisust ning mojusat ja tohusat jirelevalvet.

(10)  Liikmesriigid peaksid kaitsma tootajaid vanemas eas vaesumise eest ning edendama rahvapensioni tiiendava
kindlustusena t6olepinguga seotud lisapensioniskeeme.

(11) Kaesolevas direktiivis vOetakse arvesse pohidigusi ja peetakse silmas eelkdige Euroopa Liidu pohidiguste hartas
tunnustatavaid pohimdtteid, eriti digust isikuandmete kaitsele, ettevotlusvabadust, digust omandile, kollektiivlabi-
radkimiste ja kollektiivse tegutsemise Oigust ning digust korgetasemelisele tarbijakaitsele, tagades eelkdige
pensionide kogumise suurema ldbipaistvuse, teadlikuma isikliku finants- ja pensionide planeerimise ning
lihtsustades pensioniasutuste piiriiilest tegevust ja pensioniskeemide piiriiilest tilekandmist. Kiesolevat direktiivi
rakendatakse kooskdlas nimetatud diguste ja pdhimdtetega.

(12)  Pensioniasutuste piiriiilese tegevuse ning pensioniskeemide piiriiilese iilekandmise hdlbustamine asjaomaste
menetluste selgitamise ja tarbetute takistuste kdrvaldamise kaudu voib positiivselt mdjutada eelkdige ettevotjaid ja
nende tootajaid soltumata sellest, millises liikmesriigis nad tootavad, sest osutatavate kogumispensioni teenuste
haldamine on tsentraliseeritud.

(13) Pensioniasutuste piiriillene tegevus ei tohiks piirata litkmesriigi sotsiaal- ja to00iguse kohaldamist, millega
reguleeritakse vastuvotva litkmesriigi tooandjapensioni skeeme ja mida kohaldatakse pensioniskeemi pakkuva
ettevotja (,sponsorettevdtja“) suhetele pensioniskeemi likkmete ja soodustatud isikutega. Pensioniskeemide
piiriiilene tegevus ja piiriiilene iilekandmine on erinevad asjad ja neid tuleks reguleerida eri sitetega. Kui
pensioniskeemi piiriiilese iilekandmisega kaasneb piiriiilene tegevus, tuleks kohaldada piiriiilese tegevuse sitteid.

(14) Kui sponsorettevitja ja pensioniasutus asuvad iihes ja samas liikmesriigis, siis ei tihenda pelk asjaolu, et
pensioniskeemi lilkmete voi soodustatud isikute elukoht on mones teises lilkmesriigis, seda, et tegemist on
piiriiilese tegevusega.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta maarus (EL) nr 1094/2010 millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus
(Euroopa Kindlustus- ja T66andjapensionide Jirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni
otsus 2009/79/EU (ELT L 331, 15.12.2010, lk 48).
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(15) Liikmesriigid peaksid votma arvesse vajadust kaitsta ajutiselt teise lilkmesriiki tootama saadetud tootajate
pensionidigusi.

(16) Isegi pérast direktiivi 2003/41/EU jdustumist on piiriiilene tegevus olnud likmesriikide sotsiaal- ja to66diguse
erinevuste tottu piiratud. Kuhugi ei ole kadunud ka usaldatavusnduete ndol ilmnevad olulised tdkked, mis
muudavad pensioniskeemide piiriiilese haldamise pensioniasutuste jaoks kallimaks. Parandada on lisaks vaja
pensioniskeemi liikmetele ja soodustatud isikutele kehtivat miinimumkaitse ulatust. See on itha olulisem, sest
tileelamis- ja tururiskid on jdrjest suuremas ulatuses jdetud pigem lilkmete ja soodustatud isikute kui
pensioniasutuse vOi sponsorettevotja kanda. Peale selle on vaja tdsta pensioniskeemi litkmetele ja soodustatud
isikutele antava teabe praegust miinimumtaset.

(17)  Kaesolevas direktiivis sitestatud usaldatavusnduded peavad tagama rangete jirelevalvestandardite kehtestamise abil
korgel tasemel turvalisuse koigile tulevastele pensiondridele ning véimaldama to6andjapensioni skeemide arukat,
usaldusvédrset ja tdhusat juhtimist.

(18) Pensioniasutused peaksid olema sponsorettevitjast tdiesti eraldiseisvad ettevotjad ja tegutsema rahaliste
sissemaksete pohimdttel eesmirgiga pakkuda pensionimakseid. Pensioniasutustel, kes tegutsevad sel
ainueesmargil, peaks olema teenuste osutamise vabadus ja investeerimisvabadus, mille suhtes kohaldataks tiksnes
kooskdlastatud usaldatavusndudeid, olenemata sellest, kas neid pensioniasutusi peetakse juriidilisteks isikuteks.

(19)  Subsidiaarsuse pohimdtte kohaselt peaks liikmesriikidele jadma tdielik vastutus pensionisiisteemide korraldamise
eest, samuti pensionisiisteemi kolme eri samba rolli iile otsustamise eest konkreetses lifkmesriigis. Teise samba
raames peaks neile samuti jidma tdielik vastutus td6andjapensioni makseid tegevate eri asutuste, nagu majandus-
sektorite pensionifondide, ettevdtete pensionifondide ja elukindlustusandjate iilesannete ja tegevuse eest. Direktiivi
mdte ei ole seada litkmesriikide sellist eesdigust kahtluse alla, vaid pigem innustada lifkmesriike juurutama
piisavat, turvalist ja jatkusuutlikku t66andja kogumispensioni siisteemi ning hdlbustada piiriiilest tegevust.

(20)  Arvestades tooandjapensioni kogumise parendamise vajalikkust, peaks komisjon pakkuma liidu tasandil olulist
lisavédrtust, toetades lisameetmetega liikmesriikide ja sotsiaalpartnerite koostood teise samba pensioniskeemide
tdiustamisel ning moodustades korgetasemelise eksperdirihma, et suurendada liikmesriikides teise samba
pensionihoiuseid, sealhulgas edendades parimate tavade vahetamist liitkmesriikide vahel, eelkdige seoses piiritilese
tegevusega.

(21)  Liikmesriikide normid, mis késitlevad fuiisilisest isikust ettevdtjate osalust pensioniasutustes, on erinevad. Mdnes
liikmesriigis vdivad pensioniasutused tegutseda selliste kutsealariihmadega solmitud kokkulepete alusel, mille
liikmed tegutsevad fuisilisest isikust ettevdtjatena, voi otse fiilisilisest isikust ettevdtjate ja tootajatega solmitud
kokkulepete alusel. Mdnes liikmesriigis voib fuisilisest isikust ettevotja samuti pensioniasutusega liituda, kui ta
tegutseb toandjana voi osutab kutseala teenuseid teisele ettevtjale. Mones lilkmesriigis ei saa fuiisilisest isikust
ettevotjad pensioniasutusega liituda, enne kui on tdidetud teatavad nduded, sealhulgas sotsiaal- ja t66diguses
kehtestatud nduded.

(22)  Asutused, kes haldavad liidu tasandil juba koordineeritud sotsiaalkindlustussiisteeme, tuleks direktiivi
kohaldamisalast vilja jitta. Sellest olenemata tuleks arvesse vdtta nende pensioniasutuste eripira, kes haldavad
tihes litkmesriigis nii sotsiaalkindlustussiisteeme kui ka to6andjapensioni skeeme.

(23)  Kiesolev direktiiv ei holma asutusi, kes tegutsevad kapitalirahastamise pdhimdttel kohustuslike sotsiaalkindlustus-
siisteemide raames.

(24)  Finantsasutused, kelle tegevus on liidu diguses juba reguleeritud, tuleks kédesoleva direktiivi kohaldamisalast
tildiselt vilja jdtta. Kuna konealused asutused vdivad monel juhul siiski osutada tooandjapensioni teenuseid, siis
on oluline tagada, et direktiiv ei pohjustaks konkurentsimoonutusi. Selliseid moonutusi saab dra hoida,
kohaldades kiesoleva direktiivi usaldatavusndudeid elukindlustusandjate t66andjapensioniga seotud tegevusele
kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/138/EU (') artikli 2 1dike 3 punkti a alapunktidega i-iii
ning artikli 2 16ike 3 punkti b alapunktidega ii-iv. Komisjon peaks samuti hoolikalt jilgima olukorda tooandja-
pensionide turul ja hindama voimalust laiendada kiesoleva direktiivi vabatahtlikku kohaldamist teistele
reguleeritud finantsasutustele.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/138/EU kindlustus- ja edasikindlustustegevuse alustamise ja
jatkamise kohta (Solventsus II) (ELT L 335, 17.12.2009, Ik 1).
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(25) Kuna pensioniasutuste eesmirk on tagada pensiondride majanduslik kindlustatus, peaksid nad iildjuhul
pensionimakseid tegema kuni soodustatud isiku surmani, kindla aja jooksul, ithekordse summana v&i nimetatud
viiside mis tahes kombinatsioonis.

(26)  Oluline on tagada, et vanurid ja puudega inimesed ei satuks vaesuse ohtu ja et neil oleks rahuldav elatustase.
Biomeetriliste riskide piisav katmine tooandjapensioni korralduses on vanurite vaesuse ja kindlusetuse vastu
voitlemise seisukohalt oluline. Pensioniskeemi loomisel peaksid to6andjad ja tootajad voi nende esindajad votma
arvesse vdimalust, et pensioniskeem sisaldaks vahendeid iileelamis- ja todvdimetuse riskide katmiseks, samuti
vahendeid toitja kaotanud ilalpeetavate jaoks.

(27)  Voimaldades liikmesriikidel jatta siseriiklike rakendusaktide kohaldamisalast vilja pensioniasutused, kes haldavad
pensioniskeeme, millega on itheskoos hélmatud kokku vahem kui 100 isikut, vdidakse jdrelevalvet nendes
liikkmesriikides holbustada, ilma et see kahjustaks kdnealuse valdkonna siseturu nduetekohast toimimist. See ei
tohi aga piirata konealuste pensioniasutuste Oigust nimetada oma investeerimisportfellide valitsemiseks
investeeringute valitsejaid, kelle elu- voi asukoht on teises liitkmesriigis ning kes on saanud seal nduetekohaselt
tegevusloa, ning varade haldamiseks kontohaldureid ja depositooriume, kelle elu- vdi asukoht on teises
litkmesriigis ning kes on saanud seal nduetekohaselt tegevusloa. Liikmesriigid peaksid pensioniasutuste suhtes, kes
haldavad pensioniskeeme, millega on iiheskoos holmatud kokku iile 15 isiku, kohaldama igal juhul teatavaid
sdtteid, mis puudutavad investeerimisndudeid ja juhtimissiisteemi.

(28)  Kaesolevat direktiivi ei kohaldata asutuste suhtes, kellega liitunutel ei ole digust teatava suurusega hiivitistele ja
nende liitunute huvid on kaitstud kohustusliku seadusejirgse maksejouetuskindlustusega, nagu ,Unterstiit-
zungskassen” Saksamaal.

(29) Pensioniskeemi litkmete ja soodustatud isikute kaitsmiseks peaksid pensioniasutused piirduma kiesolevas
direktiivis osutatud tegevuste ja nendest johtuvate tegevustega.

(30)  Sponsorettevdtja pankroti korral on pensioniskeemi liikmetel oht kaotada nii oma t66koht kui ka omandatud
pensionidigused. Seetdttu tuleb tagada, et kdnealune sponsorettevdtja ja pensioniasutus on teineteisest selgesti
eraldatud ning pensioniskeemi litkmete kaitsmiseks on kehtestatud minimaalsed usaldatavusnduded. Usaldata-
vusnOuete sitestamisel tuleks votta arvesse pensioniasutuse juurdepddsu pensionikaitseskeemidele voi sarnastele
mehhanismidele, mis kaitsevad pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute kogunenud isiklikke ndudediguseid
sponsorettevdtja kohustuste tditmata jatmise riski eest.

(31) Pensioniasutuste tegutsemine ja jirelevalve erineb liikkmesriigiti oluliselt. Mones liikkmesriigis saab valvata mitte
tiksnes pensioniasutuse enda jérele, vaid ka nende iiksuste voi ettevotjate jarele, kes on volitatud konealuseid
pensioniasutusi juhtima. Liikmesriigid peaksid saama seda eripira arvesse votta, kuid tingimusel, et koik
direktiivis sitestatud nduded on tdidetud. Liikmesriigid peaksid samuti saama lubada kindlustusettevotjatel ja
teistel finantsteenuseid osutavatel ettevotjatel pensioniasutusi juhtida.

(32)  Pensioniasutused jirgivad sotsiaalset eesmarki ning osutavad samal ajal finantsteenuseid. Nad vastutavad t66andja-
pensioni viljamaksete eest ning seetdttu peaksid nende tegevus ja tegutsemistingimused vastama teatavatele
minimaalsetele usaldatavusnduetele, vottes arvesse lilkmesriigi digusnorme ja traditsioone. Selliseid asutusi ei
tohiks siiski kisitada iiksnes finantsteenuste osutajatena. Direktiivi juhtiva pShimdttena tuleks piisavalt tunnustada
ja toetada nende sotsiaalset iilesannet ja kolmepoolset suhet to6taja, todandja ja pensioniasutuse vahel.

(33) Kui pensioniasutus valitseb kooskolas liikmesriigi digusega pensionifonde, mis ei ole juriidilised isikud ja mis
koosnevad pensioniskeemi liikmete pensioniskeemidest, mille varad on pensioniasutuse varadest lahus, peaks
litkmesriikidel olema &igus pidada iga pensionifondi kdesoleva direktiivi mdistes eraldi pensioniskeemiks.

(34) Kuna teatavates liikkmesriikides on pensioniasutusi eriti palju, tuleb pensioniasutustelt ndutava eelloa osas leida
praktiline lahendus. Kui aga pensioniasutus soovib valitseda pensioniskeemi teises lilkmesriigis, tuleks sellelt
pensioniasutuselt nduda paritolulifkmesriigi padeva pensioniasutuse eelluba.

(35) Pensioniasutustel peaks olema &igus osutada oma teenuseid teistes lilkmesriikides, ilma et see piiraks pensioni-
siisteemi korraldust kisitleva liikmesriigi sotsiaal- ja t66diguse kohaldamist, kaasa arvatud kohustusliku liitumise
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ja kollektiivlabirdakimiste teel saavutatud kokkulepete tulemuste osas, kui nad saavad oma paritolulifkmesriigi
pddeva pensioniasutuse loa. Pensioniasutustel tuleks lubada vastu votta sponsorlust mis tahes lifkmesriigis
asuvatelt ettevotjatelt ja hallata pensioniskeeme, millel on liikmeid rohkem kui thest liikkmesriigist. Selle
tulemusena saavutaksid kdnealused pensioniasutused markimisvdarse mastaabisddstu, paraneks liidu majanduse
konkurentsivdime ja t66j6u litkumine muutuks lihtsamaks.

(36) Kui iihes litkmesriigis asutatud pensioniasutus teostab digust valitseda teises liikmesriigis sdlmitud t66andja-
pensioni skeemi, siis peaks ta tdielikult jirgima vastuvStvas liikkmesriigis kehtivaid sotsiaal- ja toodiguse sdtteid,
mis on seotud todandjapensioni skeemidega, nditeks pensionimakse mddratlus, pensionimaksete tegemine ning
pensionidiguste {ilekandmise tingimused. Usaldatavusnduete kohaldamisala tuleks tipsustada, et tagada
pensioniasutuste piiriiilese tegevuse diguskindlus.

(37) Pensioniasutustel peaks olema o&igus pensioniskeeme liidu piires ile kanda teistele pensioniasutustele, et
lihtsustada  tddandjapensioni kogumise korraldamist liidu tasandil. Ulekandmiseks peaks loa andma
pensioniskeemi vastuvdtva pensioniasutuse paritoluliikmesriigi pidev asutus pdrast seda, kui kdnealune pidev
asutus on saanud ndusoleku pensioniskeemi iile kandva pensioniasutuse paritoluliikmesriigi padevalt asutuselt.
Pensionidiguste iilekandmise ja selle tingimused peaksid eelnevalt heaks kiitma pensioniskeemi liitkmete enamus ja
soodustatud isikute enamus vdi vajaduse korral nende esindajate enamus, nagu usaldusfondipéhise
pensioniskeemi usaldusisikud.

(38)  Juhul kui kantakse iile osa pensioniskeemist, tuleks tagada nii pensioniskeemi iilekantava osa kui ka allesjddva osa
jatkusuutlikkus, samuti tuleks ilekandmise jarel asjakohaselt kaitsta kdikide pensioniskeemi liikmete ja
soodustatud isikute &igusi; selleks tuleks nduda, et nii iilekandval kui ka vastuvotval pensioniasutusel oleks
piisavad ja sobivad varad, et katta pensioniskeemi iilekantud osa ja allesjadva osa tehnilisi eraldisi.

(39) Jarelevalve koordineerimise hélbustamiseks voib Euroopa Kindlustusjirelevalve nduda kooskdlas talle médrusega
(EL) nr 1094/2010 antud volitustega padevatelt asutustelt teavet. Peale selle peaks Euroopa Kindlustusjirelevalvel
olema &igus tegutseda pensioniskeemi tervikliku voi osalise piiritilese iilekandmise korral vahendajana, kui
asjaomastel padevatel asutustel on erimeelsusi.

(40)  Tehniliste eraldiste ettevaatusega arvutamine on oluliseks tingimuseks selle tagamisel, et pensionimaksete tegemise
kohustusi suudetakse tidita nii lithikeses kui ka pikas perspektiivis. Tehnilised eraldised tuleks arvutada
tunnustatud kindlustusstatistiliste meetodite pohjal ja need peaks kinnitama aktuaar voi valdkonna muu
spetsialist. Maksimaalne intressimdar tuleks valida ettevaatusega asjaomaste siseriiklike digusnormide kohaselt.
Tehniliste eraldiste miinimumsumma peaks olema piisav soodustatud isikutele juba makstavate pensionmaksete
jatkamiseks ja kajastama pensioniskeemi likkmete kogunenud pensionidigustest tulenevaid kohustusi. Aktuaari
iilesandeid peaksid tditma isikud, kellel on kindlustus- ja finantsmatemaatilised teadmised, mis vastavad
pensioniasutuse tegevusele omaste riskide suurusele, laadile, ulatusele ja keerukusele, ning kes on vdimelised
tdendama asjakohast kogemust kohaldatavate kutsekvalifikatsioonide v6i muude standarditega.

(41)  Pensioniasutuste poolt kaetud riskid erinevad likkmesriigiti oluliselt. Seepérast peaks paritoluliikmesriikidel olema
digus kehtestada tehniliste eraldiste arvutamiseks kdesoleva direktiivi sitteid tdiendavad ja nendest sitetest
tiksikasjalikumad néuded.

(42)  Tuleks nouda tehniliste eraldiste katmist piisavate ja sobivate varadega, et kaitsta pensioniskeemi lilkmete ja
soodustatud isikute huve sponsorettevdtja maksejouetuse korral.

(43)  Et riigisisesed ja piiriiilesed pensioniasutused saaksid tegutseda vdrdsetel tingimustel, peaksid litkmesriigid votma
arvesse nii riigisisestele kui ka piiriiilestele pensioniasutustele esitatavaid rahastamise ndudeid.

(44) Paljudel juhtudel voib pensioniasutuse asemel katta biomeetrilisi riske vOi tagada teatavaid makseid voi
investeeringuid sponsorettevotja. Monel juhul annab siiski pensioniasutus ise kdnealuse katte voi konealused
tagatised ja sponsorettevdtja kohustused on ildjuhul tdidetud vajalike sissemaksete tasumisega. Sel juhul peaksid
asjaomased pensioniasutused omama omavahendeid, mis pdhinevad tehniliste eraldiste ja riskikapitali vddrtusel.
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(45) Pensioniasutused on vdga pikaajalised investorid. Pensioniasutuste varasid ei tohi iildjuhul kasutada muuks
otstarbeks kui pensionimaksete tegemiseks. Pensioniskeemi litkmete ja soodustatud isikute Siguste piisavaks
kaitsmiseks peaksid pensioniasutused saama peale selle valida varade sellise koosseisu, mis sobib kdige paremini
nende kohustuste tipse iseloomu ja kestusega. Seega on vaja tShusat jirelevalvet ning samuti tuleks investeeri-
misnduete puhul kasutada ldhenemist, mis annab pensioniasutustele piisava paindlikkuse kdige turvalisema ja
téhusama investeerimispoliitika madramiseks ning kohustab neid tegutsema ettevaatusega. Ettevaatuse pShimdte
nduab seega iga pensioniasutuse liikmeskonna struktuuriga kohandatud investeerimispoliitikat.

(46)  Seades ettevaatuse pShimotte kapitaliinvesteeringute aluspdhimétteks ja voimaldades pensioniasutustel tegutseda
piiriiileselt, soodustatakse sddstude suunamist tédandjapensioni kogumisse, aidates seelabi kaasa majanduslikule ja
sotsiaalsele arengule.

(47)  Jarelevalvemeetodid ja -praktika erinevad litkmesriigiti. Seetottu tuleks liitkmesriikidele anda teatav digus valida,
milliseid konkreetseid investeerimisndudeid nad soovivad kehtestada oma territooriumil asuvate pensioniasutuste
suhtes. Nende nduetega ei tohiks aga piirata kapitali vaba liikkumist, kui see ei ole pdhjendatud usaldatavus-
nouetega.

(48) Kdesoleva direktiiviga tuleks tagada pensioniasutustele nduetekohasel tasemel investeerimisvabadus. Kuna
pensioniasutused on viga pikaajalised investorid, kelle likviidsusrisk on viike, siis vdivad nad ettevaatuse
pohimdtte piires investeerida mittelikviidsesse varasse, nagu aktsiad ja muud instrumendid, millel on pikaajaline
majanduslik profiil ja millega ei kaubelda reguleeritud turgudel, mitmepoolsetes kauplemissiisteemides ega
organiseeritud kauplemissiisteemides. Lisaks voivad nad saada kasu rahvusvahelise mitmekesistamise eelistest.
Seetdttu ei tohiks — jaddes kooskdlla ettevaatuse pohimdttega, mille eesmark on kaitsta pensioniskeemi litkmete ja
soodustatud isikute huve — piirata investeerimist aktsiatesse ja valuutasse, mis on denomineeritud muus véairingus
kui kohustused, ja muudesse instrumentidesse, millel on pikaajaline majanduslik profiil ja millega ei kaubelda
reguleeritud turgudel, mitmepoolsetes kauplemissiisteemides ega organiseeritud kauplemissiisteemides, vilja
arvatud usaldatavusnduetega pohjendatud juhtudel.

(49) Pikaajalise majandusliku profiiliga instrumentide mdiste on lai. Sellised instrumendid on vaartpaberid, mida ei ole
voimalik vabalt voorandada, ja seetdttu puudub nende puhul juurdepiis jarelturu likviidsusele. Sageli eeldavad
need tdhtajaliste kohustuste votmist, mis piiravad nende turustatavust, ning hélmavad osalusi ja volainstrumente
borsil noteerimata driithingutes ning neile antud laene. Borsil noteerimata aritthingud hdlmavad taristuprojekte,
borsil noteerimata aritthinguid, kes soovivad oma tegevust laiendada, ja kinnisvara vdi muud vara, mis voiks
sobida pikaajalise investeerimise eesmirgil. Vahese susinikdioksiidiheitega ja kliimamuutustele vastupanu-
voimeliste taristuprojektide puhul on sageli tegemist noteerimata varaga, mis soltub projekti rahastamiseks
antavatest pikaajalistest laenudest.

(50)  Pensioniasutustel peaks olema lubatud investeerida teistes litkmesriikides kooskdlas piritoluliikmesriigi
normidega, et vihendada piiriiilese tegevuse kulusid. Seega ei tohiks vastuvétval liikmesriigil olla lubatud
kehtestada teistes liitkmesriikides asuvatele pensioniasutustele tdiendavaid investeerimisndudeid.

(51)  Fuusilistel isikutel on vaja selget iilevaadet kohustuslikesse pensioniskeemidesse ja té6andjapensioni skeemidesse
kogunenud pensionidigustest, eelkdige juhul, kui need digused on omandatud rohkem kui thest liikmesriigist.
Selline iilevaade on vdimalik saavutada kogu liidu pensionide jilgimise teenuse loomisega; sarnane teenus on
mdnes litkmesriigis juba loodud pirast komisjoni 16. veebruari 2012. aasta valget raamatut ,Piisava, kindla ja
jatkusuutliku pensioni tagamise tegevuskava®, milles soovitatakse sellised teenused vilja to6tada.

(52) Teatavaid riske ei saa tehniliste eraldiste kvantitatiivsete nduete ja rahastamise nduetega vihendada, vaid selliste
riskidega saab nduetekohaselt tegeleda ainult juhtimisnduete kaudu. Seetdttu on tdhus juhtimissiisteem
nouetekohase riskijuhtimise ja pensioniskeemi lilkmete ja soodustatud isikute kaitsmise seisukohalt viga tahtis.
Sellised siisteemid peavad olema proportsionaalsed pensioniasutuse tegevuse mahu, laadi, ulatuse ja keerukusega.

(53) Tasustamispoliitika, mis soodustab iileméaraste riskide votmist, voib kahjustada pensioniasutuste usaldusvairset ja
tohusat riskijuhtimist. Tasustamispoliitika pShimdtteid ja avalikustamisndudeid, mida kohaldatakse liidu muude
finantsasutuste suhtes, tuleks kohaldada ka pensioniasutuste suhtes, pidades siiski silmas pensioniasutuste
juhtimisstruktuuri vorreldes muude finantsasutustega ning vajadust arvestada pensioniasutuste tegevuse mahu,
laadi, ulatuse ja keerukusega.
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(54) Pohifunktsioon tdhendab suutlikkust tdita konkreetseid juhtimisiilesandeid. Asutustel peaks olema piisav
suutlikkus, et tdita riskijuhtimise, siseauditi ja vajaduse korral ka aktuaari funktsioone. Kui kidesolevas direktiivis ei
ole sitestatud teisiti, ei tohiks konkreetse pohifunktsiooni méiratlemine vdtta pensioniasutuselt digust vabalt
otsustada, kuidas seda funktsiooni praktikas tiita. See ei tohiks kaasa tuua pdhjendamatult koormavaid ndudeid,
sest arvesse tuleb votta pensioniasutuse tegevuse mahtu, laadi, ulatust ja keerukust.

(55) Isikud, kes pensioniasutust tegelikult juhivad, peaksid olema kollektiivselt sobivad ja nduetele vastavad, ning
isikud, kes tdidavad pohifunktsioone, peaksid omama piisavaid teadmisi ja kogemusi ning vajaduse korral piisavat
kvalifikatsiooni. Siiski peaks padeva asutuse teavitamise ndue kehtima ainult p&hifunktsioonide tditjate suhtes.

(56)  Uhel isikul vdi organisatsiooniiiksusel peaks olema vdimalik tdita mitut pdhifunktsiooni, vilja arvatud siseauditi
funktsiooni. Siiski peab seda pd&hifunktsiooni tditev isik vdi organisatsiooniiiksus olema erinev kui sponsoret-
tevotjas samalaadset pohifunktsiooni tditev inimene vdi organisatsiooniiiksus. Liikmesriikidel peaks olema 6igus
lubada pensioniasutusel tdita pohifunktsioone sama isiku vi organisatsiooniiiksuse kaudu mis sponsorettevotja,
tingimusel et pensioniasutus selgitab, kuidas ta vildib v6i haldab huvide konflikti sponsorettevotjaga.

(57) Pensioniasutustel tuleb riskijuhtimist tohustada, vottes arvesse eesmirki, mille kohaselt peavad t66andja
kogumispensioni riskid ja tulu jaotuma pdlvkondade vahel &iglaselt, et saada aru pensioniskeemi jitkusuut-
likkusega seonduvatest voimalikest ndrkadest kiilgedest ja neid asjakohaste padevate asutustega arutada.
Pensioniasutused peaksid riskijuhtimissiisteemi osana tegema oma pensionidega seonduva tegevuse
riskihindamise. Riskihindamine tuleks teha kittesaadavaks ka pidevatele asutustele ning see peaks asjakohasel
juhul késitlema muu hulgas kliimamuutuste, ressursikasutuse ja keskkonnaga seotud riske, sotsiaalseid riske ning
regulatiivsete muudatuste tdttu vara amortiseerimisega (nn vaartusetud varad) seotud riske.

(58) Pensioniasutuste investeerimispoliitika ja riskijuhtimissiisteemide jaoks on olulised Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni poolt toetatud vastutustundliku investeerimise pdhimdtetes osutatud keskkonna-, sotsiaal- ja
juhtimistegurid. Liikmesriigid peaksid ndudma, et pensioniasutused avalikustaksid sdnaselgelt, milliste investeeri-
misotsuste puhul on selliseid tegureid arvesse voetud ja milline osa on neil riskijuhtimissiisteemis. Selle teabe
hulka, mida pensioniasutus esitab kiesoleva direktiivi kohaselt, peaks kuuluma teave selle kohta, kui asjakohased
ja olulised on keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimistegurid pensioniasutuse investeeringute seisukohast, ning selle
kohta, kuidas neid tegureid arvesse on vdetud. See ei takista pensioniasutust nduet tiitmast, andes selle teabe
raames teada, et tema investeerimispoliitikas ei ole keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimistegureid arvesse vdetud voi et
selliste tegurite asjakohasust ja olulisust seirava siisteemi kulud on selle tegevuse mahtu, laadi, ulatust ja keerukust
arvestades ebaproportsionaalsed.

(59) Iga liikmesritk peaks ndudma, et iga tema territooriumil asuv pensioniasutus koostab raamatupidamise
aastaaruande ja majandusaasta aruande, vottes arvesse kodiki pensioniasutuse hallatavaid pensioniskeeme, ning
vajaduse korral iga pensioniskeemi raamatupidamise aastaaruande ja majandusaasta aruande. Auditeerimise eest
vastutava isiku poolt nduetekohaselt kinnitatud raamatupidamise aastaaruanne ja majandusaasta aruanne, mis
annavad pensioniasutuse varadest, kohustustest ja finantsseisundist tdese ja erapooletu iilevaate ning mis votavad
arvesse koiki pensioniasutuse hallatavaid pensioniskeeme, on pensioniskeemi litkmetele, soodustatud isikutele ja
padevatele asutustele oluliseks teabeallikaks. Nende abil saavad eelkdige pidevad asutused jilgida pensioniasutuse
majanduslikku  kindlust ja hinnata pensioniasutuse suutlikkust tdita koiki oma lepingulisi kohustusi.
Raamatupidamise aastaaruanne ja majandusaasta aruanne tuleks vOimaluse korral avalikustada veebisaidil voi
muude vahendite kaudu, nditeks tehes taotluse korral kittesaadavaks koopiad.

(60)  Pensioniasutuse investeerimispoliitika on otsustavaks teguriks nii to6andjapensioni skeemide turvalisuse kui ka
pikaajalise majandusliku jitkusuutlikkuse seisukohalt. Pensioniasutused peaksid seepirast koostama iilevaate
investeerimispohimdtete kohta ja selle vahemalt iga kolme aasta tagant ldbi vaatama. Selline {ilevaade peaks
olema kittesaadav pidevatele asutustele ning taotluse korral samuti igale pensioniskeemi lilkmele ja soodustatud
isikule.

(61)  Pensioniasutusel tuleks lubada anda mis tahes tegevus, sealhulgas pohifunktsioonide tditmine, tervikuna voi
osaliselt edasi pensioniasutuse nimel tegutsevale teenuseosutajale. Kui pensioniasutus annab pohifunktsiooni voi
mis tahes muu tegevuse edasi, peaks ta jddma tdielikult vastutavaks koigi kdesoleva direktiivi kohaste kohustuste
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tditmise eest. Tegevuse edasiandmisel peaks pensioniasutus s6lmima teenuseosutajaga kirjaliku lepingu. Kéesoleva
direktiivi kohaldamisel ei holma see lepinguid, milles kisitletakse operatiivset laadi teenuseid, mida osutavad
naiteks turva- vdi hooldustootajad.

(62)  Liikmesriikidel peaks olema digus nduda pensioniasutuse varade hoidmiseks depositooriumi madramist.

(63) Pensioniskeemi laadi ja kaasnevat halduskoormust arvesse vdttes peaksid pensioniasutused potentsiaalsetele
pensioniskeemi lilkmetele, pensioniskeemi liikmetele ja soodustatud isikutele andma selget ja piisavat teavet, et
aidata neil teha pensioniga seotud otsuseid, ja tagada, et pensioniskeemi eri etapid, st nii liitumiseelne,
pensioniskeemiga holmatud (sealhulgas eelpensioni) kui ka pensionijargne etapp oleksid labipaistvad. Eriti tuleks
anda teavet kogunenud pensioninduete, pensionimaksete prognoositud suuruse, riskide ja tagatiste ning kulude
kohta. Kui pensionimaksete prognoositud suurus pdhineb majandusstsenaariumidel, peaks nimetatud teave
holmama ka ebasoodsat stsenaariumi, mis peaks olema ddrmuslik, kuid usutav. Kui investeerimisriski kannavad
pensioniskeemi lilkmed, on oluline anda lisateavet ka investeerimisprofiili, olemasolevate valikuvdimaluste ja
eelnevate perioodide tootluse kohta. Teave peaks vastama kasutaja vajadustele ja selle puhul tuleks votta arvesse
URO puuetega inimeste diguste konventsiooni, eriti juurdepiisetavuse ja teabele juurdepddsu osas, nagu on
sdtestatud nimetatud konventsiooni artiklites 3 ja 21. Lilkmesriigid vbivad otsustada peale selle kindlaks madrata,
kes voib esitada teabe, mis tuleb potentsiaalsetele pensioniskeemi liikmetele, pensioniskeemi liikmetele ja
soodustatud isikutele anda, sh pensionide jilgimise teenuste kaudu.

(64) Teatavat pensionimaksete taset pakkuvate pensioniskeemide eripira tdttu ei mdjuta selliseid makseid, vilja
arvatud ddrmuslike olude korral, skeemide varasemad tulemused ega kulustruktuur. Seetdttu tuleks teave nende
kohta esitada ainult selliste pensioniskeemide puhul, mille lilkmed kannavad investeerimisriski vdi vdivad teha
investeerimisotsuseid.

(65) Enne pensioniskeemiga liitumist tuleks potentsiaalsetele pensioniskeemi liikmetele anda kogu vajalik teave, et nad
saaksid teha teadlikke valikuid. Kui potentsiaalsetel pensioniskeemi liikmetel puudub valikuvdimalus ja nad
liituvad pensioniskeemiga automaatselt, peaks pensioniasutus esitama neile kohe pirast seda liitumise kohta
asjakohase pdhiteabe.

(66) Pensioniskeemi lilkmetele peaks pensioniasutus koostama pensionimakse teatise, mis sisaldaks peamist
isikukohast ja tildist teavet pensioniskeemi kohta. Pensionimakse teatis peaks olema selge ja kdikehdlmav ning
sisaldama asjakohast teavet, et lihtsustada arusaamist aja jooksul ja eri pensioniskeemidesse kogunenud pensioni-
nduetest ja hdlbustada t66jou lilkumist.

(67) Pensioniasutused peaksid pensioniskeemi litkmetele piisavalt aegsasti enne pensionile jddmist teada andma
pensionimaksete tegemise vdimalike viiside kohta. Kui pensionimakseid ei tehta eluaegse annuiteedi alusel,
peaksid pensioniskeemi liikmed, kelle pensioniiga liheneb, saama teavet pensionimaksete tegemise pakutavate
viiside kohta, et lihtsustada pensionipdlve rahalist planeerimist.

(68) Pensionimaksete tegemise etapis peaksid soodustatud isikud samuti saama teavet pensionimaksete ja nende
viljamaksmise vOimalike viiside kohta. See on eriti tdhtis siis, kui soodustatud isik kannab mérkimisvairse osa
investeerimisriskist pensioni viljamaksmise etapis. Soodustatud isikuid tuleks parast pensionimaksete
vihendamise osas otsuse tegemist ja enne pensionimaksete vihendamist teavitada sellest, et pensionimakseid
vihendatakse. Hea tavana soovitatakse pensioniasutustel konsulteerida soodustatud isikutega enne sellise otsuse
tegemist.

(69) Pddev asutus peaks kasutama oma volitusi, et kaitsta esmase eesmérgina pensioniskeemi liitkmete ja soodustatud
isikute digusi ning pensioniasutuste stabiilsust ja kindlust.

(70)  Usaldatavusnduete tditmise jirelevalve ulatus on liikmesriigiti erinev. See voib pohjustada probleeme siis, kui
pensioniasutus peab jirgima paritoluliikmesriigi usaldatavusndudeid ja samal ajal ka vastuvdtva liikmesriigi
sotsiaal- ja toodiguse ndudeid. Téapsustades, millised valdkonnad kuuluvad kdesoleva direktiivi kohaldamisel
usaldatavusnduete tditmise jirelevalve kohaldamisalasse, vihendab see diguslikku ebakindlust ja seonduvaid
tehingukulusid.

(71)  Pensioniasutuste siseturu eelduseks on usaldatavusnduete vastastikune tunnustamine. Jirelevalvet usaldatavus-
nouetest kinnipidamise ile peaksid korraldama pensioniasutuse pdritoluliikmesriigi pddevad asutused.
Liikmesriikidel tuleks padevatele asutustele anda vajalikud volitused, et neil oleks vdimalik kasutada ennetavaid ja
korrigeerivaid meetmeid, kui pensioniasutused rikuvad ménda kiesolevas direktiivis sitestatud nduet.



23.12.2016 Euroopa Liidu Teataja L 354/45

(72)  Selleks et tagada tohus jdrelevalve edasiantud, sealhulgas teist voi mitmendat korda edasiantud tegevuste iile, on
oluline, et padeval asutusel oleks juurdepdds koikidele asjaomastele andmetele, mis on selle teenuseosutaja
valduses, kellele tegevus edasi anti, olenemata sellest, kas tegemist on reguleeritud vdi reguleerimata iiksusega,
ning digus teha kohapealseid kontrolle. Turu arengu arvesse votmiseks ja tagamaks, et edaspidigi peetakse kinni
edasiandmise tingimustest, peaksid padevatel asutustel olema vajalikud volitused nduda pensioniasutustelt ja
teenuseosutajatelt teavet kdigi edasiantud tegevuste kohta.

(73)  Tuleks ette niha teabe vahetamine pidevate asutuste ning muude asutuste ja organite vahel, kelle tilesandeks on
tugevdada finantsstabiilsust ja lopetada pensioniskeeme. Seetdttu tuleks tdpsustada sellist teabevahetust
voimaldavad tingimused. Kui teavet voib avaldada tiksnes pddevate asutuste sdnaselge ndusoleku alusel, peaks
konealustel asutustel samuti olema vajaduse korral digus seada oma ndusoleku andmisele ranged tingimused.

(74)  Isikuandmete tootlemine kiesoleva direktiivi kohaselt, nditeks isikuandmete vahetamine vdi edastamine padevate
asutuste poolt, peaks toimuma kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairusega (EL) 2016/679, () ning
teabe vahetamine voi edastamine Euroopa jarelevalveasutuste poolt kidesoleva direktiivi kohaselt peaks toimuma
kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EU) nr 45/2001 (9.

(75)  Et tagada liidu tasandil korraldatud todandjapensioni kogumise siseturu ladus toimimine, peaks komisjon parast
Euroopa Kindlustusjirelevalvega konsulteerimist vaatama kiesoleva direktiivi kohaldamise 14bi, koostama selle
kohta aruande ning esitama selle Euroopa Parlamendile ja ndukogule hiljemalt 13. jaanuariks 2023.

(76)  Asutuste vahel ausa konkurentsi tagamiseks tuleks {ileminekuperioodi, mille jooksul direktiivi 2009/138/EU ko-
haldamisalasse kuuluvad kindlustusandjad vdivad jétkata t66andja kogumispensioniga seotud tegevust kiesoleva
direktiivi artiklis 4 osutatud tingimustel, pikendada kuni 31. detsembrini 2022. Seepirast tuleks direktiivi
2009/138/EU vastavalt muuta.

(77)  Solventsusreziimide, nagu terviklik bilansimudel (holistic balance sheet — HBS), edasiarendamine liidu tasandil ei ole
praktiliselt realistlik ega tulemuslik kulude ja tulude seisukohast, eriti pensioniasutuste mitmekesisuse tdttu
riigisiseselt ja litkmesriigiti. Seepdrast ei tuleks niisuguseid kvantitatiivseid kapitalindudeid nagu Solventsus II voi
sellest tuletatud terviklikke bilansipdhiseid mudeleid tootada vilja liidu tasandil pensioniasutuste jaoks, sest need
voivad vihendada tooandjate soovi pakkuda to6andjapensioni skeeme.

(78) Kuna kéesoleva direktiivi eesmirki luua pensioniasutusi hdlmav liidu diguslik raamistik, ei suuda liikmesriigid
piisavas ulatuses saavutada, kiill aga saab seda kavandatud meetme ulatuse ja toime tottu paremini saavutada liidu
tasandil, voib liit vdtta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse
pohimdttega. Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt ei ldhe kidesolev direktiiv
nimetatud eesmargi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(79) Kooskolas liikmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta ithise poliitilise deklaratsiooniga selgitavate
dokumentide kohta kohustuvad liikkmesriigid pohjendatud juhtudel lisama iilevdtmismeetmeid kisitlevale teatele
tthe vdi mitu dokumenti, milles selgitatakse seost direktiivi osade ja tilevotvate siseriiklike digusaktide vastavate
osade vahel. Kéesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et nimetatud dokumentide esitamine on pdhjendatud.

(80) Kohustus votta kiesolev direktiiv litkmesriigi Gigusesse peaks piirduma sitetega, mille sisu on vdrreldes
varasemate direktiividega oluliselt muudetud. Muutmata sitete iilevotmise kohustus tuleneb varasematest
direktiividest.

(81) Kdesolev direktiiv ei tohiks md&jutada liikkmesriikide kohustusi, mis on seotud I lisa B osas osutatud direktiivide
liikmesriigi Gigusesse iilevotmise ja kohaldamise tihtpdevadega,

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta maarus (EL) 2016/679 fiiiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja
selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse tildméédrus) (ELT L 119,
4.5.2016, 1k 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta méarus (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete té6tlerisel
ithenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba likkumise kohta (EUTL 8, 12.1.2001, Ik 1).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

1JAOTIS

ULDSATTED
Artikkel 1
Reguleerimisese

Kiesoleva direktiiviga reguleeritakse tooandja kogumispensioni asutuste (edaspidi ,pensioniasutus®) tegevuse alustamist ja
majandustegevust.

Artikkel 2
Kohaldamisala

1. Kdesolevat direktiivi kohaldatakse pensioniasutuste suhtes. Kui liikmesriigi diguse kohaselt ei ole pensioniasutused
juriidilised isikud, kohaldavad liikmesriigid kdesolevat direktiivi pensioniasutuste suhtes voi, kooskdlas 16ikega 2, nende
asjakohase tegevusloa saanud juriidiliste isikute suhtes, kes vastutavad pensioniasutuste haldamise eest ning tegutsevad
pensioniasutuste nimel.

2. Kiesolevat direktiivi ei kohaldata:

a) sotsiaalkindlustussiisteeme haldavate asutuste suhtes, mis kuuluvad Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruste (EU)
nr 883/2004 () ja (EU) nr 987/2009 (?) kohaldamisalasse;

b) asutuste suhtes, mis kuuluvad Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivide 2009/65/EU, () 2009/138/EU,
2011/61[EL, () 2013/36/EL () ja 2014/65/EL (°) kohaldamisalasse;

¢) polvkondadevahelise solidaarsuse pShimottel tegutsevate asutuste suhtes;

d) asutuste suhtes, mille sponsorettevdtja tootajatel ei teki digusi pensionimaksetele ja mille sponsorettevdtja voib varad
vilja votta igal ajal, tditmata tingimata oma pensionimaksete tegemise kohustust;

e) drithingute suhtes, kes kasutavad oma tootajatele pensionimaksete tegemiseks reservfondil pohinevaid
pensioniskeeme.

Artikkel 3
Kohaldamine sotsiaalkindlustussiisteeme haldavate pensioniasutuste suhtes

Pensioniasutused, kes haldavad ka selliseid kohustuslikke tootasult arvestatava pensioni skeeme, mida loetakse mairuste
(EU) nr 883/2004 ja (EU) nr 987/2009 kohaldamisalasse kuuluvateks sotsiaalkindlustussiisteemideks, kuuluvad
kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse t66andja mittekohustusliku kogumispensioniga seotud tegevuse osas. Sellisel juhul
peab kohustusi ja neile vastavaid varasid hoidma eraldi muust tegevusest ning neid ei vdi iile kanda kohustuslikesse
pensioniskeemidesse, mida loetakse sotsiaalkindlustussiisteemideks, v6i vastupidi.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta mairus (EU) nr 883/2004 sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise kohta
(ELTL 166, 30.4.2004, k 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta maarus (EU) nr 987/2009, milles sitestatakse mééruse (EU) nr 883/2004
(sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise kohta) rakendamise kord (ELT L 284, 30.10.2009, k 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/65/EU vabalt vddrandatavatesse védrtpaberitesse ithiseks
investeeringuks loodud ettevotjaid (eurofondid) kisitlevate digus- ja haldusnormide kooskdlastamise kohta (ELT L 302, 17.11.2009,
lk 32).

*) EurO())pa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2011. aasta direktiiv 2011/61/EL alternatiivsete investeerimisfondide valitsejate kohta, millega
muudetakse direktiive 2003/41/EU ja 2009/6 5/EU ning mééruseid (EU) nr 1060/2009 ja (EL) nr 1095/2010 (ELTL 174, 1.7.2011, 1k 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis ksitleb krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi
ning krediidiasutuste ja investeerimisiithingute usaldatavusnduete tditmise jirelevalvet, millega muudetakse direktiivi 2002/87 EU ning
millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja 2006/49/EU (ELTL 176, 27.6.2013, Ik 338).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/6 5 EL finantsinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse
direktiive 2002/92/EUja 2011/61[EL (ELT L 173, 12.6.2014, Ik 349).



23.12.2016 Euroopa Liidu Teataja L 35447

Artikkel 4
Vabatahtlik kohaldamine direktiivi 2009/138/EU kohaldamisalasse kuuluvate asutuste suhtes

Piritoluliikmesriigid vdivad kohaldada kidesoleva direktiivi artikleid 9-14, artikleid 19-22, artikli 23 16ikeid 1 ja 2 ning
artikleid 24-58 elukindlustusandjate tegevusele seoses tooandja kogumispensioni pakkumisega kooskdlas direktiivi
2009/138/EU artikli 2 15ike 3 punkti a alapunktidega iiii ning artikli 2 1dike 3 punkti b alapunktidega ii-iv. Sellisel
juhul peab kéiki tooandja kogumispensionidega seotud majandustegevusele vastavaid varasid ja kohustusi hoidma lahus
muust tegevusest ning neid haldama ja korraldama eraldi elukindlustusandja muust tegevusest, ilma et neid oleks
voimalik ile kanda.

Kéesoleva artikli esimeses 16igus osutatud juhul ja ainult niivord, kui see puudutab nende t66andjapensioni kogumisega
seotud tegevust, ei kohaldata elukindlustusandjatele direktiivi 2009/138/EU artikleid 76-86, artiklit 132, artikli 134
1iget 2, artiklit 173, artikli 185 1diget 5, artikli 185 16ikeid 7 ja 8 ja artiklit 209.

Piritolulikmesriik tagab, et padev asutus vdi direktiivi 2009/138/EU kohaldamisalasse kuuluva elukindlustusandja
jarelevalve eest vastutav asutus kontrollib jirelevalve osana, et todandja kogumispensionidega seotud majandustegevus
on rangelt eraldatud muust tegevusest.

Artikkel 5
Viikesed pensioniasutused ja riiklikud pensioniskeemid

Liikmesriigid vdivad otsustada mitte kohaldada kdesolevat direktiivi tervikuna voi osaliselt, vilja arvatud artikleid 32-35,
nende territooriumil registreeritud vdi tegevusloa saanud pensioniasutuse suhtes, kes haldab pensioniskeeme, millel on
litkmeid kokku vdhem kui 100. Kui artikli 2 1dikest 2 ei tulene teisiti, antakse sellistele pensioniasutustele siiski digus
kohaldada kiesolevat direktiivi vabatahtlikult. Artiklit 11 vdib kohaldada ainult siis, kui kohaldatakse kiesoleva direktiivi
koiki teisi satteid. Liikmesriigid kohaldavad artikli 19 16iget 1 ning artikli 21 1dikeid 1 ja 2 iga nende territooriumil
registreeritud vOi tegevusloa saanud pensioniasutuse suhtes, kes haldab pensioniskeeme, millel on litkmeid kokku
rohkem kui 15.

Liikmesriigid vdivad otsustada kohaldada asutuste suhtes, kes tegelevad todandjapensionide pakkumisega liikmesriigi
oOigusest tulenevalt ja riiklike asutuste tagatisel, {ikskoik milliseid artikleid jargmistest: artiklid 1-8, artikkel 19 ja
artiklid 32-35.

Artikkel 6
Maisted

Kéesolevas direktiivis kasutatakse jirgmisi moisteid:

1) ,t60andja kogumispensioni asutus“ ehk ,pensioniasutus“ — asutus, olenemata selle diguslikust vormist, mida
rahastatakse sissemaksetest, on loodud eraldi sponsorettevotjast voi spondeerivast ettevotlusharust, eesmargiga teha
kutsetegevuse tdttu pensionimakseid kokkuleppe voi lepingu alusel, mis on sdlmitud:

a) toodandja(te) ja tootaja(te) voi nende esindajate vahel individuaalselt voi kollektiivselt, voi

b) fitisilisest isikust ettevotjatega individuaalselt voi kollektiivselt kooskdlas paritoluliikmesriigi ja vastuvétva
litkmesriigi digusega,

ja mille tegevus piirdub otseselt nimetatud kokkulepetest voi lepingutest johtuvaga;

2) ,pensioniskeem“ — leping, kokkulepe, usaldusleping v6i normid, milles sitestatakse, milliseid pensionimakseid
tehakse ja mis tingimustel;

3) ,sponsorettevdtja“ — ettevdtjia voi muu organ, olenemata sellest, kas see hdlmab iihte v&i mitut juriidilist voi
futisilist isikut vdi koosneb iihest vOi mitmest juriidilisest voi fuiisilisest isikust, kes tegutseb tooandjana voi
fuisilisest isikust ettevotjana voi nende kombinatsioonina ning kes pakub pensioniskeemi voi teeb sissemakseid
pensioniasutusele;
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4) ,pensionimaksed“ — pensionile jadmise vdi oodatava pensionile jadmise korral tehtavad maksed vdi maksed, mis
lisanduvad nendele maksetele ja tdiendavad neid surma, to6vdimetuse voi toGtamise 1dpetamise korral voi haiguse,
vaesuse vOi surma korral toetustena tehtavad maksed voi osutatavad teenused. Et soodustada majanduslikku
kindlustatust pensioniloleku ajal, v3ib neid makseid teha kuni soodustatud isiku surmani, tdhtajaliselt, ithekordse
summana voi nende kombinatsioonina;

5) ,pensioniskeemi liige* — isik, kellel on praegu vdi kellel tekib tulevikus oma varasema vdi praeguse kutsealase
tegevuse tottu ndudedigus pensionimaksetele kooskolas pensioniskeemi tingimustega, vilja arvatud soodustatud isik
ja potentsiaalne pensioniskeemi liige;

6) ,soodustatud isik“ — isik, kes saab pensionimakseid;

7) .potentsiaalne pensioniskeemi liige“ — isik, kellel on digus pensioniskeemiga liituda;

8) ,padev asutus“ — riiklik asutus, kes on mairatud tditma kiesolevas direktiivis ettendhtud kohustusi;
9) ,biomeetrilised riskid“ — surma, to66vdimetuse ja tileelamisrisk;

10) ,péritoluliikmesriik“ — liikmesriik, kus on pensioniasutuse registrijargne asukoht voi kus talle on antud tegevusluba
ja kus on tema juhatuse peamine asukoht kooskdlas artikliga 9;

11) ,vastuvdttev litkmesriik® — litkmesriik, kelle tooandja kogumispensioni skeeme kisitlevat sotsiaal- ja to0Gigust
kohaldatakse sponsorettevdtja ja pensioniskeemi liikkmete vdi soodustatud isikute vaheliste suhete suhtes;

12) ,ilekandev pensioniasutus“ — pensioniasutus, kes kannab kdik pensioniskeemi kohustused, tehnilised eraldised ning
muud kohustused ja digused vGi osa nendest ning neile vastavad varad vdi nende rahaekvivalendi iile teises
liikmesriigis registreeritud voi tegevusloa saanud pensioniasutusele;

13) ,vastuvdttev pensioniasutus“ — pensioniasutus, kes votab teises liikmesriigis registreeritud voi tegevusloa saanud
pensioniasutuselt vastu kdik pensioniskeemi kohustused, tehnilised eraldised ning muud kohustused ja igused voi
osa nendest ning neile vastavad varad voi nende rahaekvivalendi;

14) ,reguleeritud turg — direktiivi 2014/65/EL artikli 4 16ike 1 punktis 21 maédratletud reguleeritud turg;

15) ,mitmepoolne kauplemissiisteem* — direktiivi 2014/65/EL artikli 4 16ike 1 punktis 22 mdiratletud mitmepoolne
kauplemissiisteem;

16) ,organiseeritud kauplemissiisteem” — direktiivi 2014/65/EL artikli 4 16ike 1 punktis 23 médratletud organiseeritud
kauplemissiisteern;

17) ,piisiv andmekandja“ — vahend, mis voimaldab pensionikeemi liikmel voi soodustatud isikul isiklikult talle
suunatud teavet salvestada nii, et seda saab tulevikus ja teabe otstarbe seisukohast piisava aja jooksul kasutada, ning
mis véimaldab salvestatud teavet muutmata kujul taasesitada;

18) juhtimissiisteemi ,pohifunktsioon“ — suutlikkus tdita praktilisi iilesandeid, milleks on riskijuhtimise funktsioon,
siseauditi funktsioon ja aktuaari funktsioon;

19) ,piiriiilene tegevus“ — pensioniskeemi haldamine, mille puhul reguleeritakse sponsorettevdtja ning pensioniskeemi
liikmete ja soodustatud isikute vahelisi suhteid niisuguse liikmesriigi sotsiaal- ja t66digusega tooandjapensioni
skeemide valdkonnas, mis ei ole paritoluliikmesriik.

Artikkel 7

Pensioniasutuse tegevus

Liikmesriigid nduavad nende territooriumil registreeritud voi tegevusloa saanud pensioniasutustelt oma majandus-
tegevuse piiramist kogumispensionide valdkonnaga ja sellega seotud tegevustega.
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Kui elukindlustusandja korraldab tooandja kogumispensionide alal majandustegevust artikli 4 kohaselt, hoides selle
tegevusega seotud varad ja kohustused lahus oma muust majandustegevusest, piiratakse konealuste varade ja kohustuste
kasutamist kogumispensionide valdkonna majandustegevuseks ja otseselt sellega seotud tegevusteks.

Kui see on asjakohane, vdtavad pensioniasutused tldjuhul oma majandustegevuses arvesse eesmirki, mille kohaselt
peavad riskid ja tulu jaotuma pdlvkondade vahel diglaselt.
Artikkel 8
Sponsorettevotja ja pensioniasutuse diguslik eraldatus

Liikmesriigid tagavad sponsorettevdtja ja nende territooriumil registreeritud voi tegevusloa saanud pensioniasutuse
Oigusliku eraldatuse, et kaitsta pensioniskeemi litkmete ja soodustatud isikute huvides pensioniasutuse varasid
sponsorettevdtja pankroti korral.

Artikkel 9
Registreerimine voi tegevusloa andmine

1. Liikmesriigid tagavad koikide selliste pensioniasutuste puhul, mille juhatuse peamine asukoht on nende
territooriumil, et pensioniasutus on kantud pideva asutuse poolt riiklikusse registrisse vdi saanud padevalt asutuselt
asjakohase tegevusloa.

Juhatuse peamine asukoht tihendab kohta, kus tehakse pensioniasutuse peamisi strateegilisi otsuseid.

2. Kooskolas artikliga 11 toimuva piiriiilese tegevuse korral mairgitakse registrisse ka need lilkmesriigid, kus
pensioniasutus tegutseb.

3. Registrist pirit teave edastatakse Euroopa Kindlustusjirelevalvele, kes avaldab selle oma veebisaidil.

Artikkel 10
Juhtimisnéuded

1.  Liikmesriigid tagavad koikide nende territooriumil registreeritud véi tegevusloa saanud pensioniasutuste puhul, et:
a) pensioniasutus on rakendanud nduetekohaselt kehtestatud pensioniskeemi haldamise korra;
b) kui sponsorettevdtja tagab pensionimaksete tegemise, siis on ta kohustatud pensioniasutust korrapiraselt rahastama.

2. Kooskolas subsidiaarsuse pohimdttega ja vottes nduetekohaselt arvesse sotsiaalkindlustussiisteemide pakutavate
pensionimaksete ulatust, voivad lilkmesriigid ette niha, et pensioniskeemi liikmetele pakutakse lisahiivitisi, nditeks
voimalust pikaealisuse iileelamis- ja toovoimetuse riskide katteks, toitja kaotanud ilalpeetavate toetamiseks ja
sissemaksete tagasimaksmise tagamiseks tooandjate ja t66vStjate voi nende esindajate kokkuleppel.

Artikkel 11
Piiriiilene tegevus ja menetlused

1. Ima et see piiraks pensionisiisteemide korraldust kisitlevat liitkmesriigi sotsiaal- ja too6iguse kohaldamist, kaasa
arvatud kohustusliku liikmesuse ja kollektiivlabirdakimiste teel saavutatud kokkulepete tulemuste puhul, lubavad
litkmesriigid nende territooriumil registreeritud voi tegevusloa saanud pensioniasutustel tegeleda piiriiilese tegevusega.
Liikmesriigid lubavad samuti nende territooriumil asuvatel ettevdtjatel spondeerida pensioniasutusi, kes soovivad
tegeleda voi tegelevad piiriiilese tegevusega.
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2. Pensioniasutus, kes soovib tegeleda piiriiilese tegevusega ja vastu vdtta sponsorlust sponsorettevdtjalt, peab saama
paritolulitkmesriigi asjaomaselt padevalt asutuselt eelloa.

3. Pensioniasutus teatab oma kavatsusest tegeleda piiriiilese tegevusega piritoluliikmesriigi padevale asutusele.
Liikmesriigid nduavad, et pensioniasutused esitaksid koos teatisega jirgmise teabe:

a) vastuvotva(te) liikmesriigi (-riikide) nimi, mille mdarab asjakohasel juhul kindlaks sponsorettevdtja;
b) sponsorettevStja nimi ja juhatuse peamine asukoht;
c) sponsorettevotja jaoks hallatava pensioniskeemi peamised omadused.

4. Kui piritoluliikmesriigi pidevale asutusele on esitatud teatis 16ike 3 kohaselt ja kui ta ei ole teinud pdhjendatud
otsust, et pensioniasutuse haldusstruktuur, finantsolukord, pensioniasutust juhtivate isikute hea maine vdi kvalifikatsioon
voi kogemused ei ole vastavuses kavandatud piiriiilese tegevusega, edastab piddev asutus kolme kuu jooksul pirast
16ikes 3 nimetatud teabe saamist selle teabe vastuvdtva liikmesriigi pddevale asutusele, teavitades sellest ka
pensioniasutust.

Esimeses 16igus osutatud pdhjendatud otsus tehakse kolme kuu jooksul pirast kogu 1dikes 3 osutatud teabe saamist.

5. Kui péritoluliikmesriigi padev asutus ei edasta 1dikes 3 osutatud teavet vastuvotva likkmesriigi padevale asutusele,
pohjendab ta kolme kuu jooksul pirast selle teabe saamist pensioniasutusele oma keeldumist. Andmete edastamata
jatmine annab &iguse po6rduda paritoluliikmesriigi kohtusse.

6.  Piiritileselt tegutsevate pensioniasutuste suhtes kohaldatakse IV jaotises osutatud teabendudeid, mille vastuvdttev
liikmesriik kehtestab potentsiaalsete pensioniskeemi liikmete, pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute suhtes, keda
piiriilene tegevus puudutab.

7. Enne kui pensioniasutus alustab piiriiilest tegevust, peab vastuvdtva litkmesriigi padev asutus kuue nidala jooksul
pdrast 16ikes 3 nimetatud teabe saamist teatama pdritoluliikmesriigi pddevale asutusele tooandjapensioni skeeme
kisitleva sotsiaal- ja t60diguse nduded, millele ettevdtja spondeeritava pensioniskeemi haldamine peab vastuvdtvas
liikmesriigis vastama, ning IV jaotises osutatud vastuvotva liikmesriigi teabenduded, mida kohaldatakse piiriiilesele
tegevusele. Paritolulitkmesriigi pidev asutus edastab selle teabe pensioniasutusele.

8.  Pensioniasutus voib piiriiilest tegevust alustada pérast 16ikes 7 nimetatud teabe saamist voi paritoluliikmesriigi
padevalt asutuselt teabe mittesaamise korral parast 16ikes 7 ette nihtud tihtaja mo6dumist kooskdlas vastuvotva
litkmesriigi tooandjapensioni skeeme kisitleva sotsiaal- ja t00diguse nduetega ning ldikes 7 osutatud vastuvdtva
litkmesriigi teabenduetega.

9.  Vastuvotva liikmesriigi padev asutus teavitab paritolulitkmesriigi padevat asutust kdikidest olulistest muudatustest
vastuvotva liikmesriigi tooandjapensioni skeeme kisitleva sotsiaal- ja to0diguse nduetes, mis vdivad mdjutada
pensioniskeemi omadusi niivord, kui see on seotud piiriiilese tegevusega, ning kdikidest olulistest muudatustest 15ikes 7
osutatud vastuvotva litkmesriigi teabenduetes. Péritolulitkmesriigi padev asutus edastab selle teabe pensioniasutusele.

10.  Vastuvotva lilkmesriigi padev asutus teostab pensioniasutuse iile pidevat jdrelevalvet, et veenduda tema tegevuse
vastavuses vastuvotva liikmesriigi tooandjapensioni skeeme kisitlevate sotsiaal- ja to0oiguse nduetele ning ldikes 7
osutatud vastuvotva litkmesriigi teabenduetele. Kui selle jarelevalve kiigus ilmneb rikkumisi, teatab vastuvotva
litkmesriigi padev asutus sellest viivitamata péritoluliikmesriigi pidevale asutusele. Paritoluliikmesriigi padev asutus votab
koostods vastuvotva litkmesriigi padeva asutusega vajalikud meetmed tagamaks, et pensioniasutus 1dpetab tuvastatud
rikkumise.

11.  Kui pensioniasutus jitkab vastuvotva liikmesriigi tooandjapensioni skeeme kisitlevate sotsiaal- ja toodiguse
nouete voi 16ikes 7 osutatud vastuvdtva lilkmesriigi teabenduete rikkumist, hoolimata paritolulikmesriigi padeva asutuse
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vOetud meetmetest vOi seetdttu, et asjakohased meetmed paritoluliikmesriigis puuduvad, vaib vastuvdtva litkmesriigi
paddev asutus pdrast piritoluliikmesriigi pddevale asutusele teatamist votta tarvitusele asjakohased meetmed jitkuva
rikkumise ennetamiseks voi selle eest karistamiseks, takistades sealhulgas, niivord kui see on tingimata vajalik,
pensioniasutuse tegutsemist vastuvdtvas lilkmesriigis sponsorettevdtja jaoks.

Artikkel 12
Piiriiilene iilekandmine

1. Liikmesriigid lubavad nende territooriumil registreeritud voi tegevusloa saanud pensioniasutustel kanda tiielikult
voi osaliselt iile pensioniskeemi kohustused, tehnilised eraldised ning muud kohustused ja digused ning nendele vastavad
varad voi rahaekvivalendi vastuvdtvale pensioniasutusele.

2. Liikmesriigid tagavad, et iilekandmise kulud ei jai tilekandva pensioniasutuse iilejaanud pensioniskeemi liikmete ja
soodustatud isikute ega vastuvdtva pensioniasutuse praeguste pensioniskeemi likkmete ja soodustatud isikute kanda.

3. Ulekandmise suhtes kohaldatakse jargmisi tingimusi:

a) asjaomaste pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute enamus voi vajaduse korral nende esindajate enamus peab
tilekandmise eelnevalt heaks kiitma. Enamus mdiratakse kindlaks kooskolas liikmesriigi digusega. Enne loikes 4
osutatud taotluse esitamist teeb iilekandev pensioniasutus teabe iilekandmise tingimuste kohta aegsasti kittesaadavaks
asjaomastele pensioniskeemi liikmetele ja soodustatud isikutele vdi vajaduse korral nende esindajatele; ning

b) vajaduse korral peab iilekandmise eelnevalt heaks kiitma sponsorettevdtja.

4. Kogu pensioniskeemi kohustuste, tehniliste eraldiste ning muude kohustustuste ja diguste ning nendele vastavate
varade voi rahaekvivalendi vdi nende osa iilekandmiseks iilekandvatelt pensioniasutustelt vastuvdtvatele pensionia-
sutustele tuleb saada vastuvdtva pensioniasutuse paritoluliikmesriigi pideva asutuse luba parast seda, kui iilekandva
pensioniasutuse piritoluliikmesriigi pidev asutus on andnud oma eelneva ndusoleku. Ulekandmisloa taotluse esitab
vastuvdttev pensioniasutus. Vastuvdtva pensioniasutuse pdritoluliikmesriigi padev asutus annab loa vdi keeldub selle
andmisest ning edastab oma otsuse vastuvdtvale pensioniasutusele kolme kuu jooksul alates taotluse saamisest.

5. Loikes 4 osutatud ilekandmise loa taotluses esitatakse jirgmine teave:
a) ilekandva ja vastuvotva pensioniasutuse kirjalik kokkulepe, milles sitestatakse iilekandmise tingimused;
b) pensioniskeemi peamiste omaduste kirjeldus;

c) ilekantavate kohustuste voi tehniliste eraldiste ning muude kohustuste ja diguste ning nendele vastavate varade voi
rahaekvivalendi kirjeldus;

d) tlekandva ja vastuvdtva pensioniasutuse nimed ja nende juhatuse peamine asukoht ning selle liikmesriigi nimi, kus
pensioniasutused on registreeritud voi tegevusloa saanud;

e) sponsorettevdtja juhatuse peamine asukoht ja sponsorettevdtja nimi;
f) tdend 16ike 3 kohase eelneva heakskiidu kohta;

g) vajaduse korral nende liikkmesriikide nimed, kelle to6andjapensioni skeeme kisitlevat sotsiaal- ja t606igust
pensioniskeemile kohaldatakse.

6.  Pirast loikes 4 osutatud taotluse saamist edastab vastuvdtva pensioniasutuse paritoluliikmesriigi padev asutus selle
viivitamata iilekandva pensioniasutuse padevale asutusele.

7. Vastuvdtva pensioniasutuse péritoluliikmesriigi padev asutus hindab ainult seda, kas:

a) vastuvdttev pensioniasutus on esitanud kogu 15ikes 5 osutatud teabe;
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b) vastuvdtva pensioniasutuse haldusstruktuur, finantsolukord, pensioniasutust juhtivate isikute hea maine vdi
kvalifikatsioon v&i kogemused on vastavuses kavandatud iilekandmisega:

c) vastuvdtva pensioniasutuse pensioniskeemi liikmete ja soodustatud isikute pikaajalisi huve ning pensioniskeemi
tilekantavat osa kaitstakse nduetekohaselt enne ja parast tilekandmist;

d) vastuvdtva pensioniasutuse tehnilisi eraldisi rahastatakse tilekandmise kuupdeval tdielikult, kui iilekandmine toob
kaasa piiritilese tegevuse; ning

e) tlekantavad varad on piisavad ja sobivad, et katta iilekantavaid kohustusi, tehnilisi eraldisi ning muid ilekantavaid
kohustusi ja digusi kooskdlas vastuvdtva pensioniasutuse paritoluliikmesriigi kohaldavate normidega.

8.  Ulekandva pensioniasutuse péritoluliikmesriigi pidev asutus hindab ainult seda, kas:

a) pensioniskeemi kohustuste, tehniliste eraldiste ning muude kohustuste ja diguste ning nendele vastavate varade voi
rahaekvivalendi osalise iilekandmise puhul on pensioniskeemi allesjddnud osaga hdlmatud pensioniskeemi liikmete ja
soodustatud isikute pikaajalised huvid nduetekohaselt kaitstud;

b) pensioniskeemi litkmete ja soodustatud isikute pensionidigused on pérast iilekandmist vihemalt samad;

¢) pensioniskeemile vastavad iilekantavad varad on piisavad ja sobivad, et katta kohustusi, tehnilisi eraldisi ning muid
tilekantavaid kohustusi ja digusi kooskolas iilekandva pensioniasutuse péritoluliikmesriigi kohaldavate normidega.

9.  Ulekandva pensioniasutuse piritoluliikmesriigi padev asutus edastab Idikes 8 osutatud hindamise tulemused
kaheksa nidala jooksul parast 16ikes 6 nimetatud taotluse kittesaamist, et vastuvdtva pensioniasutuse péritolulitkmesriigi
padev asutus saaks teha 16ike 4 kohase otsuse.

10. Loa andmisest keeldumise korral pdhjendab vastuvdtva pensioniasutuse paritoluliikmesriigi pidev asutus oma
keeldumist 16ikes 4 osutatud kolme kuu jooksul. Vastuvdtva pensioniasutuse pdritolulifkmesriigi padeva asutuse loa
andmisest keeldumine vi tegevusetus annab diguse po6rduda vastuvotva pensioniasutuse paritoluliikmesriigi kohtusse.

11.  Vastuvotva pensioniasutuse paritoluliikmesriigi pddev asutus teavitab iilekandva pensioniasutuse paritoluliik-
mesriigi pidevat asutust 1dikes 4 osutatud otsusest kahe nidala jooksul parast selle tegemist.

Kui tilekandmine toob kaasa piiriiilese tegevuse, teavitab iilekandva pensioniasutuse paritoluliikmesriigi padev asutus ka
vastuvdtva pensioniasutuse paritoluliikmesriigi padevat asutust to6andjapensioni skeeme kisitleva sotsiaal- ja t66diguse
nduetest, mille kohaselt tuleb pensioniskeemi hallata, ning IV jaotises osutatud vastuvdtva liikmesriigi teabenduetest,
mida kohaldatakse piiriiilesele tegevusele. Teavitamine toimub jargmise nelja nidala jooksul.

Vastuvdtva pensioniasutuse piritoluliikmesriigi pddev asutus edastab selle teabe vastuvdtvale pensioniasutusele iihe
nidala jooksul parast selle saamist.

12, Vastuvottev pensioniasutus vdib alustada pensioniskeemi haldamist parast 16ikes 4 osutatud otsuse saamist loa
andmise kohta v6i vastuvdtva pensioniasutuse paritolulifkmesriigi padevalt asutuselt otsust kisitleva teabe mittesaamise
korral pirast 16ike 11 kolmandas 18igus osutatud tihtaja moodumist.

13.  Kui ei jouta kokkuleppele selliste meetmete menetluse vdi sisu suhtes, mida ilekandva v&i vastuvdtva
pensioniasutuse paritoluliikmesriigi padev asutus votab, voi selliste meetmete vétmatajitmise suhtes, sealhulgas piiritilese
tilekandmise otsusele loa andmise voi loa andmisest keeldumise suhtes, vdib Euroopa Kindlustusjirelevalve ithe padeva
asutuse taotlusel vOi omal algatusel algatada mittesiduva vahendamise mairuse (EL) nr 1094/2010 artikli 31 teise 16igu
punkti ¢ alusel.

14.  Kui vastuvdttev pensioniasutus tegeleb piiriiilese tegevusega, kohaldatakse artikli 11 16ikeid 9, 10 ja 11.
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11 JAOTIS

KVANTITATIIVSED NOUDED
Artikkel 13
Tehnilised eraldised

1.  Paritoluliikmesriik tagab, et to6andjapensioni skeeme haldavad pensioniasutused kehtestavad alati kdikide oma
pensioniskeemide kohta piisava suurusega vastutuse, mis vastab nende olemasolevatest pensionilepingutest tulenevatele
rahalistele kohustustele.

2. Kui pensioniasutused katavad biomeetrilisi riske v0i tagavad investeeringute tootluse voi teatava maksete taseme,
tagab paritoluliikmesriik, et tooandjapensioni skeeme haldavad pensioniasutused moodustavad selliste pensioniskeemide
puhul piisavad tehnilised eraldised.

3. Tehnilisi eraldisi arvutatakse igal aastal. Paritoluliikmesriik voib siiski lubada, et arvutus tehakse kord kolme aasta
jooksul, kui pensioniasutus esitab pensioniskeemi liikmetele voi padevatele asutustele tdendi vdi aruande vahepealsetel
aastatel tehtud kohanduste kohta. Téend voi aruanne kajastab tehniliste eraldiste kohandatud muutust ja kaetud riskides
esinenud muutusi.

4. Aktuaar voi valdkonna muu spetsialist, sealhulgas audiitor, arvutab ja kinnitab tehnilised eraldised, kui see on
lubatud liikmesriigi Sigusega, piritoluliikmesriigi padevate asutuste tunnustatud kindlustusmatemaatiliste meetodite
alusel jargmiste pohimotete kohaselt:

a) tehniliste eraldiste miinimumsumma arvutatakse piisava ettevaatusega kindlustusmatemaatilise hinnangu abil, vottes
arvesse koiki hiivitiste ja sissemaksetega seotud kohustusi vastavalt pensioniasutuse pensionikorraldusele. See
miinimumsumma peab olema piisav soodustatud isikutele juba viljamakstavate pensionide ja hiivitiste maksmise
jatkamiseks ning kajastama iihtlasi kohustusi, mis tulenevad pensioniskeemi liikmete kogunenud pensionidigustest.
Kohustuste hindamiseks valitud majanduslikud ja kindlustusmatemaatilised eeldused peab samuti valima
ettevaatusega, vottes vajaduse korral arvesse sobivat marginaali ebasoodsa kdrvalekalde jaoks;

g

kasutatav intressi maksimummair valitakse ettevaatusega ja mdairatakse kooskdlas paritoluliikmesriigi asjakohaste
normidega. Sellise ettevaatust kajastava intressimddra madramisel voetakse arvesse:

i) pensioniasutuse vastavate varade kasumit ja investeeringute kavandatavat tulevast kasumit;

ii) kvaliteetsete volakirjade, riigi volakirjade, Euroopa stabiilsusmehhanismi vdlakirjade, Euroopa Investeerimispanga
(EIP) volakirjade vdi Euroopa Finantsstabiilsuse Fondi vdlakirjade kehtivat turukasumit, voi

iii) alapunktide i ja ii kombinatsioon;
c) tehniliste eraldiste arvutamiseks kasutatavad biomeetrilised tabelid peavad pdhinema ettevaatuse pdhimdttel, vottes

arvesse pensioniskeemi liikkmete ja pensioniskeemide peamisi omadusi, eclkdige eeldatavaid muutusi asjakohastes
riskides;

&

tehniliste eraldiste arvutamise meetodid ja alused peavad iildiselt jadma iihest aruandeaastast teise muutumatuks.
Nende muutmine voib siiski olla pdhjendatud, kui eelduste aluseks olevad oiguslikud, demograafilised vdi
majanduslikud asjaolud muutuvad.

5. Piritoluliikmesriik v3ib tehniliste eraldiste arvutamise suhtes kohaldada tidiendavaid iiksikasjalikumaid néudeid, et
tagada pensioniskeemi lilkmete ja soodustatud isikute huvide nduetekohane kaitse.
Artikkel 14
Tehniliste eraldiste rahastamine

1.  Paritoluliikmesriik nduab, et igal pensioniasutusel oleks alati olemas piisavad ja asjakohased varad kdikide tema
hallatavate pensioniskeemide osas tehniliste eraldiste katmiseks.



L 354/54 Euroopa Liidu Teataja 23.12.2016

2. Piritoluliikmesriik voib lubada, et pensioniasutuse varad on piiratud ajavahemiku jooksul tehniliste eraldiste
katmiseks ebapiisavad. Sellisel juhul nduavad padevad asutused, et pensioniasutus koostaks konkreetse ja teostatava
taastamiskava koos ajakavaga 10ikes 1 esitatud nduete uuesti tditmiseks. Kava suhtes kohaldatakse jargmisi tingimusi:

a) pensioniasutus koostab konkreetse ja teostatava kava koikide tehniliste eraldiste tiielikuks katmiseks vajaliku varade
suuruse Oigeaegseks taastamiseks. Kava peab olema kittesaadav pensioniskeemi liikmetele ja vajaduse korral nende
esindajatele ja/voi peab olema heaks kiidetud paritoluliikmesriigi padevate asutuste poolt;

b) kava koostamisel vdetakse arvesse pensioniasutuse konkreetset olukorda, eelkdige varade ja kohustuste vastavust,
riskiprofiili, likviidsusplaani, pensionimaksete saamise digusega pensioniskeemi liikmete vanuseprofiili, kaivitamisel
olevaid pensioniskeeme ja rahastamata voi osaliselt rahastatavate pensioniskeemide muutmist téielikult rahastatud
pensioniskeemideks;

¢) pensioniskeemi likvideerimise korral kidesoleva 13ike esimeses lauses nimetatud ajavahemiku jooksul teavitab
pensioniasutus sellest paritolulikmesriigi padevaid asutusi. Pensioniasutus kehtestab kénealuse pensioniskeemi varade
ja vastavate kohustuste teisele pensioniasutusele, kindlustusandjale v6i muule asjaomasele organile iileandmise korra.
Konealune kord avalikustatakse paritoluliikmesriigi padevatele asutustele ja korra pohisisu peab olema kittesaadav
pensioniskeemi liikmetele voi vajaduse korral nende esindajatele kooskélas konfidentsiaalsuse pdhimdttega.

3. Piiriiilese tegevuse korral peavad tehnilised eraldised olema koikide hallatavate pensioniskeemide osas alati taielikult
kaetud. Kui seda tingimust ei tdideta, sekkub koheselt paritoluliikmesriigi padev asutus, kes nduab pensioniasutuselt
viivitamata asjakohaste meetmete koostamist ja nende kohest rakendamist, et tagada pensioniskeemi liikmete ja
soodustatud isikute huvide néuetekohane kaitse.

Artikkel 15
Regulatiivsed omavahendid

1. Piritoluliikmesriik tagab, et juhul kui pensioniskeeme haldav pensioniasutus ise ja mitte sponsorettevdtjia on
votnud kohustuse katta biomeetrilisi riske voi tagab teatud investeeringute tootlust voi hiivitiste suurust, peab ta pidevalt
hoidma puhvrina tdiendavat kapitali, mis tletab tehnilise reservi suuruse. Tdiendava kapitali suurus peab vastama riski
tiiibile ja varade portfellile kdikide pensioniasutuse hallatavate pensioniskeemide osas. See kapital peab olema vaba
koigist prognoositavatest kohustustest ja seda kasutatakse turvalisuskapitalina oodatud ja tegelike kulude ja tulude
lahknevuste katmiseks.

2. Tiiendava kapitali miinimumsumma arvutamise suhtes kohaldatakse artiklites 16, 17 ja 18 sdtestatud norme.

3. Loikes 1 sdtestatu ei takista liikmesriiki nduda tema territooriumil asuvatelt pensioniasutuselt regulatiivsete
omavahendite olemasolu vdi kehtestada iiksikasjalikumaid norme, tingimusel et need on pdhjendatud usaldatavus-
nouetega.

Artikkel 16
Kasutusel olev solventsusmarginaal

1. Selleks et tagada t66andjapensioni kogumise pikaajaline jitkusuutlikkus, kehtestavad liikmesriigid ndude, et iga
artikli 15 16ikes 1 osutatud pensioniasutus, mis on nende territooriumil registreeritud vdi tegevusloa saanud, kasutaks
kogu aeg kogu tema tegevust hdlmavat piisavat solventsusmarginaali, mis vastaks vihemalt kdesoleva direktiivi nduetele.

2. Kasutusel olev solventsusmarginaal koosneb pensioniasutuse varadest, millest on maha arvatud koik
prognoositavad kohustused ja immateriaalne vara, sealhulgas:

a) sissemakstud aktsiakapital voi, kui pensioniasutus on vastastikune kindlustusandja, tegelikud esialgsed vahendid koos
koigi vastastikuse kindlustusandja liikmete kontodega, mis vastavad jargmistele tingimustele:

i) asutamisleping ja pohikiri nievad ette, et nendelt kontodelt v&ib vastastikuse kindlustusandja litkmetele makseid
teha ainult niivord, kui see ei pohjusta kasutusel oleva solventsusmarginaali kahanemist ndutavast tasemest
madalamale, v3i pdrast kindlustusandja 16petamist, kui koik kindlustusandja muud vdlad on makstud;
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ii) asutamisleping ja pdohikiri ndevad koigi punktis i nimetatud maksete suhtes, mis ei ole seotud vastastikuse
kindlustusandja litkmeksoleku isikliku 1dpetamisega, ette, et padevatele asutustele tuleb teatada vihemalt kuu aega
ette ja need voivad selle aja jooksul makse keelata; ning

iii) asutamislepingu ja pohikirja asjakohaseid sdtteid vdib muuta ainult juhul, kui padev asutus on kinnitanud, et tal
ei ole muutmisele vastuviiteid, kui punktides i ja ii osutatud tingimustest ei tulene teisiti;

b) eraldised (kohustuslikud ja vabatahtlikud), mis ei vasta lepingulistele kohustustele;
c) eelmiste perioodide jaotamata kasum v&i kahjum pérast dividendide mahaarvamist ning

d) kuivord see on lubatud liikmesriigi Gigusega, bilansis kajastatud kasumireserv, kui seda voib kasutada voimaliku
kahjumi katmiseks ja kui see ei ole mdeldud pensioniskeemi liikmetele ja soodustatud isikutele viljamaksete
tegemiseks.

Kasutusel olevat solventsusmarginaali vihendatakse pensioniasutuse otseses valduses olevate oma aktsiate summa vorra.

3. Liikmesriigid voivad sitestada, et kasutusel oleva solventsusmarginaali hulka vdib samuti arvata jargmist:

a) kumulatiivne eelisaktsiakapital ja allutatud laenukapital voivad moodustada kuni 50 % kasutusel olevast solventsus-
marginaalist v8i ndutavast solventsusmarginaalist, olenevalt sellest, kumb on viiksem; sellest summast kuni 25 %
voib olla fikseeritud tdhtajaga allutatud laene voi kumulatiivset eelisaktsiakapitali, tingimusel et pensioniasutuse
pankroti voi lopetamise korral on olemas siduvad lepingud, mille alusel allutatud laenukapital voi eelisaktsiad on
viiksema tdhtsusega kui koigi teiste volausaldajate nduded ja need makstakse tagasi alles siis, kui koik teised sel ajal
maksmata volad on tasutud;

b) véirtpaberid, mille tagasimaksetihtaega ei ole médratud, ja muud instrumendid, sealhulgas muud kui punktis
a osutatud kumulatiivsed eelisaktsiad, voivad koos punktis a osutatud allutatud laenukapitaliga moodustada kuni
50 % kasutusel olevast voi ndutavast solventsusmarginaalist, olenevalt sellest, kumb on viiksem, kui on tiidetud
jargmised tingimused:

i) neid ei voi tagasi maksta esitaja algatusel ega ilma pddeva asutuse eelneva ndusolekuta;
ii) emissioonileping véimaldab pensioniasutusel laenuintressi maksmist edasi liikata;
iij) laenuandja nduded pensioniasutuse vastu tdidetakse parast kdigi volausaldajate allutamata nduete tditmist;

iv) vadrtpaberite viljalaset reguleerivad dokumendid ndevad ette vola ja maksmata intresside kasutamise kahjumi
katteks, voimaldades pensioniasutusel tegevust jitkata, ning

v) arvesse vdetakse ainult tdies ulatuses sissemakstud summasid.
Allutatud laenukapital peab punkti a kohaldamisel vastama ka jargmistele tingimustele:
i) arvesse vOetakse iiksnes tiies ulatuses sissemakstud vahendeid;

ii) fikseeritud tdhtajaga laenude puhul peab esialgne tihtaeg olema vdhemalt viis aastat. Hiljemalt aasta enne
tagasimakse tdhtpdeva esitab pensioniasutus pddevatele asutustele heakskiitmiseks kava selle kohta, kuidas
kasutusel olevat solventsusmarginaali hoitakse ndutaval tasemel voi mis tihtpdevaks ndutav tase saavutatakse,
vilja arvatud juhul, kui médra, mille ulatuses laenu voib lugeda kasutusel oleva solventsusmarginaali osaks,
vihendatakse jdrk-jargult vihemalt viimase viie aasta jooksul enne tagasimakse tihtpdeva. Pidevad asutused
voivad lubada sellised laenud varem tagasi maksta juhul, kui taotluse esitab emiteerinud pensioniasutus ja selle
kasutusel olev solventsusmarginaal ei lange ndutavast tasemest madalamale;

iii) laenud, mille tagasimakse tahtpdeva ei ole méiratud, voib tagasi maksta iiksnes viieaastase etteteatamisega, vilja
arvatud juhul, kui laene ei késitata enam kasutusel oleva solventsusmarginaali osana voi kui varasemaks
tagasimaksmiseks on vaja pddeva asutuse eelnevat ndusolekut. Viimasel juhul teatab pensioniasutus pidevatele
asutustele sellest vahemalt kuus kuud enne pakutavat tagasimakse kuupdeva, tdpsustades kasutusel oleva ja
ndutava solventsusmarginaali nii enne kui ka pdrast konealust tagasimaksmist. Pidevad asutused lubavad
tagasimaksmist ainult juhul, kui pensioniasutuse kasutusel olev solventsusmarginaal ei lange ndutavast tasemest
madalamale;
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iv) laenuleping ei voi sisaldada tingimusi, mille kohaselt kuulub volg teatud asjaoludel, vilja arvatud pensioniasutuse
likvideerimine, tagasimaksmisele enne kokkulepitud tagasimaksekuupdeva, ning

v) laenulepingut v6ib muuta ainult pérast seda, kui padevad asutused on kinnitanud, et nendel ei ole muudatustele
vastuvditeid.

4. Kui pensioniasutus on paritoluliikmesriigi pddevale asutusele esitanud pdhjendatud taotluse ja padev asutus on
sellega ndustunud, vdivad kasutusel oleva solventsusmarginaali moodustada:

a) zillmereerimata voi osaliselt zillmereeritud matemaatilise eraldise ja kindlustusmaksetes sisalduvate sdlmimisvalja-
minekute lisaga samavdirse mairaga zillmereeritud matemaatilise eraldise vahe, kui zillmereerimist ei toimu vdi kui
zillmereerimine on vdiksema ulatusega kui kindlustusmaksetes sisalduvate sdlmimisvaljaminekute lisa;

b) varade hindamisel selguvad varjatud netovahendid, kui need ei ole erandlikku laadi;

¢) pool sissemaksmata aktsiakapitalist voi esialgsetest vahenditest, kui makstud osa ulatub 25 %-ni nimetatud aktsiaka-
pitalist voi vahenditest, kuid kuni 50 %-ni kasutusel olevast v8i ndutavast solventsusmarginaalist, olenevalt sellest,
kumb on viiksem.

Punktis a osutatud niitaja ei tohi olla suurem kui 3,5 % elukindlustuse ja tooandja kogumisepensionidega seotud
majandustegevuse asjaomaste kogusummade ja koigi zillmereerimist véimaldavate poliiside matemaatiliste eraldiste
vahede summast. Nimetatud vahest arvatakse maha vdimalikud varana kirjendatud amortiseerimata omandamiskulud.

Artikkel 17
Néutav solventsusmarginaal

1. Noutav solventsusmarginaal mairatakse kindlaks 1digetes 2—6 sitestatud korras vastavalt kindlustuslepingutest
tulenevatele kohustustele.

2. Noutav solventsusmarginaal vordub kahe jargmise tulemuse summaga:
a) esimene tulemus:

4 % suurune osa matemaatilistest eraldistest, mis on seotud viljamineva edasikindlustuse kindlustusega enne maksude
mahaarvamist ja sissetuleva edasikindlustusega, korrutatakse viimase majandusaasta osas koigi matemaatiliste
eraldiste, millest on maha arvatud viljaminev edasikindlustus, ja matemaatiliste eraldiste brutosumma suhtarvuga, mis
ei tohi olla vdiksem kui 85 %;

b) teine tulemus:

poliiside puhul, mille riskikapital ei ole negatiivne arv, korrutatakse 0,3 % suurune osa sellisest pensioniasutuse
kindlustatud riskikapitalist viimase majandusaasta osas kogu pérast viljaminevat edasikindlustust ja retrotsessioone
pensioniasutuse kohustusena jddva riskikapitali ja edasikindlustust sisaldava riskikapitali kogusumma suhtarvuga, mis
ei tohi olla vdiksem kui 50 %.

Kui tegemist on kuni kolmeaastase kindlustusega surmajuhtumiks, on nimetatud osa 0,1 %. Sellise kindlustuse puhul,
mis kestab rohkem kui kolm aastat, kuid mitte rohkem kui viis aastat, on eespool nimetatud osa 0,15 %.

3. Direktiivi 2009/138/EU artikli 2 15ike 3 punkti a alapunktis iii osutatud lisakindlustuse puhul vérdub ndutav
solventsusmarginaal pensioniasutuselt ndutava solventsusmarginaaliga, nagu on sitestatud artiklis 18.

4. Direktiivi 2009/138/EU artikli 2 18ike 3 punkti b alapunktis ii osutatud kapitali kogumise tegevuse puhul vordub
ndutav solventsusmarginaal 4 % suuruse osaga matemaatilistest eraldistest, mis on arvutatud 16ike 2 punkti a kohaselt.

5. Direktiivi 2009/138/EU artikli 2 13ike 3 punkti b alapunktis i osutatud toimingute puhul on ndutav solventsus-
marginaal 1 % nende varadest.
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6.  Investeerimisfondidega seotud, direktiivi 2009/138/EU artikli 2 1dike 3 punkti a alapunktidega i ja ii holmatud
elukindlustuste ning direktiivi 2009/138/EU artikli 2 18ike 3 punkti b alapunktides iii-v nimetatud toimingute puhul
vordub ndutav solventsusmarginaal jargmiste vahendite summaga:

a) 4 % suurune osa 16ike 2 punkti a kohaselt arvutatud tehnilistest eraldistest, kui pensioniasutus kannab investeeri-
misriski;

b) 1 % suurune osa ldike 2 punkti a kohaselt arvutatud tehnilistest eraldistest, kui pensioniasutus ei kanna investeeri-
misriski, kuid halduskulude katteks on vahendite eraldamine kindlaks médratud ajavahemikuks, mis on pikem kui viis
aastat;

¢) viimase majandusaasta kindlustusest ja muudest tegevustest tulenevatest halduskuludest 25 %-le vastav summa, kui
pensioniasutus ei kanna investeerimisriski ja halduskulude katteks ei ole vahendite eraldamine kindlaks méaratud
ajavahemikuks, mis on pikem kui viis aastat;

d) 0,3 % suurune osa ldike 2 punkti b kohaselt arvutatud riskikapitalist, kui pensioniasutus katab surmariski.

Artikkel 18

Noutav solventsusmarginaal artikli 17 16ike 3 kohaldamiseks

1. Noutav solventsusmarginaal mairatakse kindlustusmaksete vdi sissemaksete iga-aastase summa vdi viimase kolme
majandusaasta kahjunduete keskmise maara alusel.

2. Noutav solventsusmarginaal vordub l5igetes 3 ja 4 sdtestatud kahest tulemusest suuremaga.

3. Kindlustusmakse alus arvutatakse, kasutades suurimat allpool esitatud viisil arvutatud kindlustusmaksete voi
sissemaksete kogusummat ja laekunud kindlustusmaksete vi sissemaksete kogusummat.

Kindlustusmaksed voi sissemaksed (kaasa arvatud kindlustusmaksete voi sissemaksetega kaasnevad maksud), mis
kuuluvad tasumisele eelmise majandusaasta kindlustuse tulemusena, agregeeritakse.

Sellele summale liidetakse kdigi eelmisel majandusaastal edasikindlustuse eest aktseptitud kindlustusmaksete summa.

Seejdrel lahutatakse sellest eelmisel majandusaastal tithistatud kindlustusmaksete voi sissemaksete kogusumma, samuti
nende maksude ja 18ivude kogusumma, mis on seotud selles summas sisalduvate kindlustusmaksete voi sissemaksetega.

Niiviisi saadud summa jaotatakse kaheks osaks, esimene osa on kuni 50 000 000 eurot, teine hdlmab ilejadki; esimesest
osast arvutatakse 18 % ja teisest osast 16 % ning saadud summad liidetakse kokku.

Sel viisil saadud summa korrutatakse suhtarvuga, mis saadakse, jagades pirast edasikindlustuse hiivitatavate summade
lahutamist pensioniasutusele jdiva kolme viimase majandusaasta kindlustuskohustuste summa ja nduete kogusumma.
Nimetatud suhtarv ei tohi olla vdiksem kui 50 %.

4. Nouete alus arvutatakse jargmiselt:

Kindlustuse tulemusena rahuldatud nduete summad (lahutamata edasikindlustusandja ja retrosessionddride makstud
nodudeid) 16ikes 1 tdpsustatud ajavahemikel agregeeritakse.

Sellele summale lisatakse samadel ajavahemikel edasikindlustuse voi retrosessiooni osas rahuldatud nduete summa ja
rahuldamata ndueteks ettendhtud eraldiste summa eelmise majandusaasta 16pus nii kindlustuse kui ka sissetuleva
edasikindlustuse osas.
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Sellest summast lahutatakse 15ikes 1 tdpsustatud ajavahemike jooksul makstud nduete summa.

Allesjaanud summast lahutatakse nii kindlustuse kui ka sissetuleva edasikindlustuse rahuldamata nduete eraldiste summa,
mis on kehtestatud teise majandusaasta alguses enne viimast majandusaastat, mille kohta on aruanded.

Sel viisil saadud summa kolmandik jagatakse kaheks osaks, millest esimene on kuni 35 000 000 eurot ja teine iilejadnud
summa; esimesest osast arvutatakse 26 % ja teisest osast 23 % ning saadud summad liidetakse kokku.

Sel viisil saadud summa korrutatakse suhtarvuga, mis saadakse, jagades parast edasikindlustuse hiivitatavate summade
lahutamist pensioniasutusele jddva kolme viimase majandusaasta kindlustuskohustuste summa ja nduete kogusumma.
Nimetatud suhtarv ei tohi olla vdiksem kui 50 %.

5. Kui Idigete 2, 3 ja 4 kohaselt arvutatud ndutav solventsusmarginaal on madalam kui eelmise aasta ndutav
solventsusmarginaal, peab see olema vihemalt niisama suur kui eelmise aasta ndutav solventsusmarginaal, mida on
korrutatud viimase majandusaasta 16pu rahuldamata nduetega seotud tehniliste eraldiste ja eelmise majandusaasta alguse
rahuldamata nduetega seotud tehniliste eraldiste suhtarvuga. Nende arvutuste puhul arvutatakse tehnilised eraldised
edasikindlustuse vorra vihendatuna, kuid see suhtarv ei tohi mingil juhul olla suurem kui iiks.

Artikkel 19

Investeerimisnduded

1. Liikmesriigid kehtestavad ndude, et nende territooriumil registreeritud voéi tegevusloa saanud pensioniasutused
teeksid investeeringuid ettevaatuse pdhimatet jirgides ja kooskdlas eelkdige jargmiste nduetega:

a) varasid investeeritakse kdigi pensioniskeemi litkmete ja soodustatud isikute parimates pikaajalistes huvides. Véimaliku
huvide konflikti korral peab pensioniasutus vdi tema portfelli haldav iiksus tagama, et investeeringuid tehakse iiksnes
pensioniskeemi lifkmete ja soodustatud isikute huvides;

b) ettevaatuse pdhimdtte kohasELT Lubavad liikmesriigid pensioniasutustel vdtta arvesse investeerimisotsuste vdimalikku
pikaajalist mdju keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimisteguritele;

¢) varasid investeeritakse viisil, mis tagab portfelli kui terviku turvalisuse, kvaliteetsuse, likviidsuse ja tulususe;

d) varad investeeritakse peamiselt reguleeritud turgudesse. Investeerimist varadesse, millega ei ole reguleeritud
finantsturul lubatud kaubelda, peab igal juhul hoidma usaldusvairsel tasemel;

e) investeerimine tuletisinstrumentidesse on vdimalik niivord, kui sellised instrumendid vihendavad investeerimisriske
voi holbustavad portfelli tdhusat haldamist. Neid tuleb hinnata ettevaatusega, tuletisinstrumentide alusvara arvesse
vottes, ja need tuleb kaasata pensioniasutuse varade véirtuse hindamisse. Pensioniasutus vildib samuti liigset riski,
mis on seotud tehingu ithe vastaspoolega ja muude tuletistehingutega;

f) varad on piisavalt hajutatud, et viltida liigset soltuvust mingist konkreetsest vara liigist, emitendist voi kontsernist ja
riskide iilemdirast kuhjumist portfellis tervikuna.

Investeeringud sama emitendi vdi samasse kontserni kuuluvate emitentide varadesse ei tohi pohjustada pensionia-
sutusele riskide liigset kontsentreerumist;

g) investeeringuid sponsorettevdtjasse ei tohi olla rohkem kui 5 % portfellist tervikuna ja kui sponsorettevdtja kuulub
kontserni, ei tohi investeeringud samasse kontserni kuuluvatesse ettevdtjatesse moodustada rohkem kui 10 %
portfellist.
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Kui pensioniasutust spondeerib mitu sponsorettevitjat, peab sponsorettevitjatesse investeerima ettevaatusega ja
varade piisava hajutamise vajadust arvesse vottes.

Liikmesriigid voivad otsustada mitte kohaldada punktides f ja g osutatud noudeid riigi volakirjadesse tehtavate
investeeringute suhtes.

2. Liikmesriigid tagavad, et pidevad asutused jilgivad nende jirelevalve all olevate pensioniasutuste tegevuse mahtu,
laadi, ulatust ja keerukust arvesse vottes kdnealuste pensioniasutuste krediidihinnangu protsesside asjakohasust, hindavad
sellistele krediidireitingutele viitamise kasutamist nende investeerimispoliitikas, mille on andnud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méiruse (EU) nr 1060/2009 () artikli 3 18ike 1 punktis b médratletud reitinguagentuurid ja, kui see on
asjakohane, soovitavad selliste viidete mdju leevendamist, et vahendada iiksnes ja mehaaniliselt tuginemist konealustele
krediidireitingutele.

3. Paritoluliikmesriik keelab pensioniasutusel vdtta laenu voi tegutseda tagajana kolmanda isiku huvides. Litkmesriigid
voivad siiski lubada pensioniasutusel votta laenu iiksnes likviidsuse eesmirgil ja ajutiselt.

4. Liikmesriigid ei ndua nende territooriumil registreeritud voi tegevusloa saanud pensioniasutustelt investeerimist
teatud kindlasse vara liiki.

5. Ilma et see piiraks artikli 30 kohaldamist, ei tohi liikmesriigid nende territooriumil registreeritud voi tegevusloa
saanud pensioniasutuse voi selle investeeringute valitseja investeerimisotsuste suhtes kohaldada eelneva heakskiidu voi
siistemaatilise teavitamise ndudeid.

6.  Liikmesriigid vdivad kooskdlas 1digetega 1-5 kehtestada nende territooriumil registreeritud voi tegevusloa saanud
pensioniasutuste suhtes iiksikasjalikumaid ndudeid, kaasa arvatud kvantitatiivseid ndudeid, et arvesse votta koiki
pensioniasutuste hallatavaid pensioniskeeme, tingimusel et need nduded on pdhjendatud usaldatavusnduetega.

Liikmesriigid ei tohi siiski takistada pensioniasutustel:

a) investeerida kuni 70 % tehniliste eraldiste kattevaradest voi sellisest portfellist, millesse kuuluvate pensioniskeemide
liikmed kannavad investeerimisriske, aktsiatesse, muudesse vabalt kaubeldavatesse aktsiatena kisitletavatesse
védrtpaberitesse ja driithingute volakirjadesse, millega lubatakse kaubelda reguleeritud turgudel voi mitmepoolsetes
kauplemissiisteemides vdi organiseeritud kauplemissiisteemides, ning médrata nende védrtpaberite suhtelist kaalu
investeerimisportfellis. Liikmesriigid voivad siiski kohaldada madalamat, kuid mitte alla 35 % maira pensioniasutuste
suhtes, kes haldavad pikaajalise intressimidra tagatisega pensioniskeeme, kannavad investeerimisriski ja annavad ise
tagatisi, tingimusel et see on pohjendatud usaldatavusnduetega;

b) investeerida kuni 30 % tehniliste eraldiste kattevaradest sellistesse varadesse, mis on denomineeritud muus vdaringus
kui kohustused;

c) investeerida pikaajalise investeerimisperioodiga instrumentidesse, millega ei kaubelda reguleeritud turgudel,
mitmepoolsetes kauplemissiisteemides vi organiseeritud kauplemissiisteemides;

d) investeerida instrumentidesse, mille on vilja andnud v6i taganud EIP Euroopa Strateegiliste Investeeringute Fondi,
Euroopa pikaajalise investeerimisfondi, Euroopa sotsiaalse ettevdtluse fondi ja Euroopa riskikapitalifondi raames.

7.  Lbige 6 ei vilista litkmesriigi 6igust nduda tema territooriumil registreeritud voi tegevusloa saanud pensioniasutuste
suhtes ka individuaalselt rangemate investeerimisnduete kohaldamist tingimusel, et see on eelkdige pensioniasutuse
kohustusi arvesse vottes pdhjendatud usaldatavusnduetega.

8. Artiklis 11 osutatud piiriiilese tegevusega tegeleva pensioniasutuse vastuvotva litkmesriigi pddev asutus ei tohi
lisaks loigetes 1-6 osutatud nouetele kehtestada muid investeerimisndudeid piiriiilese tegevusega seotud tehniliste
eraldiste kattevarade jaoks.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta méddrus (EU) nr 1060/2009 reitinguagentuuride kohta (ELT L 302,
17.11.2009, Ik 1).
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III JAOTIS

TEGEVUST REGULEERIVAD TINGIMUSED

1.PEATUKK

Juhtimissiisteem

1.jagu

Uldsitted

Artikkel 20

Juhtimis- voi jirelevalveorgani vastutus

1. Liikmesriigid tagavad, et pensioniasutuse juhtimis- vdi jdrelevalveorganil on liikmesriigi Giguse alusel 16plik
vastutus kdesoleva direktiivi kohaselt vastuvdetud digus- ja haldusnormide tditmise eest asjaomase pensioniasutuse poolt.

2. Kdiesolev direktiiv ei piira sotsiaalpartnerite rolli pensioniasutuste juhtimises.

Artikkel 21

Uldised juhtimisnduded

1. Liikmesriigid kehtestavad ndude, et koigil pensioniasutustel on tdhus juhtimissiisteem, mis tagab nende tegevuse
kindla ja usaldusvéirse juhtimise. Kdnealune siisteem peab hdlmama nduetekohast ja ldbipaistvat organisatsioonis-
truktuuri, vastutuse selget jaotust ja iilesannete piisavat lahusust ning tdhusat teabeedastussiisteemi. Juhtimissiisteem
peab hdlmama investeerimisvaradega seotud keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimistegurite arvessevdtmist investeerimisotsustes
ning see vaadatakse pensioniasutuses korraparasELT Labi.

2. Loikes 1 osutatud juhtimissiisteem peab vastama asjaomase pensioniasutuse tegevuse mahule, laadile, ulatusele ja
keerukusele.

3. Liikmesriigid tagavad, et pensioniasutused vdtavad vastu kirjaliku strateegia riskijuhtimise, siseauditi ja asjakohasel
juhul aktuaari ja edasiantud tegevuste kohta ning rakendavad seda. Pensioniasutuse juhtimis- vdi jirelevalveorgan peab
need kirjalikud strateegiad eelnevalt heaks kiitma ja need vaadatakse labi vihemalt iga kolme aasta jirel ning neid
kohandatakse siisteemi voi asjaomase valdkonna olulistele muutuste pohjal.

4. Liikmesriigid tagavad, et pensioniasutusel on tdhus sisekontrollisiisteem. Kénealune siisteem peab hdlmama haldus-
ja raamatupidamiskorda, sisekontrolli raamistikku ja pensioniasutuse kdigi tasandite asjakohast aruandluskorda.

5. Liikmesriigid tagavad, et pensioniasutused votavad vajalikud meetmed, et tagada oma iilesannete téitmisel,
sealhulgas eriolukordi késitlevate plaanide viljatootamisel, jdrjepidevus ja korrapdrasus. Pensioniasutused kasutavad
selleks asjakohaseid ja proportsionaalseid siisteeme, vahendeid ja menetlusi.

6.  Liikmesriigid kehtestavad ndude, et pensioniasutustel oleks vihemalt kaks isikut, kes pensioniasutust tegelikult
juhivad. Tuginedes piddeva asutuse pdhjendatud hinnangule, voivad liikmesriigid lubada, et pensioniasutust juhib
tegelikult ainult iiks isik. Selles hinnangus vdetakse arvesse sotsiaalpartnerite rolli pensioniasutuse iildjuhtimises ning
pensioniasutuse tegevuse mahtu, laadi, ulatust ja keerukust.
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Artikkel 22
Sobiva ja nduetekohase juhtimise nduded

1. Liikmesriigid nduavad pensioniasutustelt selle tagamist, et isikud, kes tegelikult juhivad pensioniasutust, isikud, kes
tdidavad pohifunktsioone ja vajaduse korral isikud ja iiksused, kellele on p&hifunktsiooni tditmine edasiantud artikli 31
kohaselt, jargivad oma iilesandeid tdites jirgmisi ndudeid:

a) sobivuse ndue:

i) tegelikult pensioniasutust juhtivate isikute puhul on neil kollektiivina kvalifikatsioon, teadmised ja kogemused
piisavad, et vdimaldada neil tagada pensioniasutuse kindel ja usaldusvéirne juhtimine;

ii) aktuaari ja siseauditi pohifunktsiooni tditvate isikute puhul on nende kvalifikatsioon, teadmised ja kogemused
piisavad, et tdita nduetekohaselt oma pdhifunktsioone;

i) muid pdhifunktsioone tditvate isikute puhul on nende kvalifikatsioon, teadmised ja kogemused piisavad, et tiita
nduetekohaselt oma p&hifunktsioone; ning

b) nouetele vastavuse ndue: neil on laitmatu maine ja nad on usaldusvairsed.

2. Liikmesriigid tagavad, et pddevad asutused suudavad hinnata, kas pensioniasutust tegelikult juhtivad isikud voi
isikud, kes tdidavad pohifunktsioone, tdidavad Idikes 1 esitatud ndudeid.

3. Kui péritoluliikmesriik nduab 1dikes 1 osutatud isikutelt tdendeid laitmatu maine olemasolu v&i varasemate
pankrottide puudumise voi mélema kohta, aktsepteerib ta teise liikmesriigi kodaniku puhul piisava tdendina asjaomase
teise litkmesriigi kohturegistri viljavotet, voi kui asjaomases litkmesriigis puudub kohturegister, samavéirset dokumenti,
mis tdendab tingimuste tditmist ja mille on vilja andnud selle liikkmesriigi paddev kohus voi haldusorgan, mille kodanik
kdnealune isik on, voi paritolulitkmesriigi kohus vdi haldusorgan.

4. Kui kas selle lilkmesriigi, mille kodanik asjaomane isik on, v6i péritolulikmesriigi pidev kohus v6i haldusorgan ei
anna vilja 16ikes 3 osutatud samaviirset dokumenti, lubatakse isikul selle asemel anda vandetdotus.

Liikmesriikides, kus vandetdotuse andmise vdimalus puudub, lubatakse asjaomaste teiste liikkmesriikide kodanikel esitada
oma pdritolulitkmesriigi voi selle litkmesriigi, mille kodanik ta on, pddeva kohtu vdi haldusorgani véi ithe kdnealuse
litkmesriigi notari ees antud kinnitus. Kohus v6i haldusorgan voi notar viljastab tdendi, mis tdendab vandetdotuse voi
kinnituse autentsust.

5. Asjaomase teise lilkmesriigi kodanik voib 16ikes 3 osutatud tdendi varasemate pankrottide puudumise kohta
esitada ka teise likkmesriigi padevale kohtule, kutseliidule v6i majandusorganisatsioonile esitatava deklaratsiooni vormis.

6. Loigetes 3, 4 ja 5 osutatud dokumendid esitatakse hiljemalt kolme kuu jooksul pirast nende viljastamise
kuupieva.

7. Litkmesriigid méddravad asutused ja organid, kellel on digus ldigetes 3, 4 ja 5 osutatud dokumente viljastada, ning
teatavad sellest viivitamata teistele litkmesriikidele ja komisjonile.

Liikmesriigid teatavad teistele liikmesriikidele ja komisjonile samuti asutused voi organid, kellele ldigetes 3, 4 ja 5
osutatud dokumendid artiklis 11 osutatud tegevuse eesmirgil kdnealuse lilkmesriigi territooriumil esitatakse.
Artikkel 23
Tasustamispoliitika

1.  Litkmesriigid kehtestavad ndude, et pensioniasutused kehtestaksid kindla ja tShusa tasustamispoliitika ja
kohaldaksid seda koigi isikute suhtes, kes tegelikult juhivad pensioniasutust ja tdidavad selles p&hifunktsioone, ning
selliste teiste tootajate kategooriate suhtes, kelle tooalane tegevus mdjutab oluliselt pensioniasutuse riskiprofiili, viisil, mis
vastab pensioniasutuse suurusele ja sisekorraldusele ning tegevuse mahule, laadile, ulatusele ja keerukusele.
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2. Kui mairuses (EL) 2016/679 ei ole sitestatud teisiti, avalikustavad pensioniasutused korrapiraselt asjakohase teabe,
mis kisitleb nende tasustamispoliitikat.

3. Pensioniasutused jirgivad l6ikes 1 osutatud tasustamispoliitika kehtestamisel ja kohaldamisel jargmisi pohimétteid:

a) kehtestatakse tasustamispoliitika, mida rakendatakse ja hallatakse kooskdlas pensioniasutuse tegevuse, riskiprofiili,
eesmirkide, pikaajalise huvi, finantsstabiilsuse ja tegevuse tulemustega tervikuna, ning millega toetatakse
pensioniasutuste kindlat, usaldusvéirset ja tohusat juhtimist;

b) tasustamispoliitika on kooskdlas pensioniasutuse hallatavate pensioniskeemi lilkmete ja soodustatud isikute
pikaajaliste huvidega;

¢) tasustamispoliitika hdlmab huvide konflikti véltimiseks ettendhtud meetmeid;

d) tasustamispoliitika on kooskdlas kindla ja mdjusa riskijuhtimisega ning ei kutsu iles vtma riske, mis ei ole
kooskdlas pensioniasutuse riskiprofiili voi nduetega;

e) tasustamispoliitikat kohaldatakse pensioniasutuse ning artikli 31 1dikes 1 osutatud teenuseosutajate suhtes, vilja
arvatud juhul, kui need teenuseosutajad on holmatud artikli 2 16ike 2 punktis b osutatud direktiividega;

f) pensioniasutus votab vastu tasustamispoliitika iildised pShimétted, mille ta vaatab 1dbi ja mida ajakohastab vihemalt
iga kolme aasta jdrel, ning mille rakendamise eest ta vastutab;

g) tasustamist ja selle jarelevalvet tuleb juhtida selgelt, labipaistvalt ja tohusalt.

2. jagu

Pohifunktsioonid
Artikkel 24

Uldsitted

1. Liikmesriigid kehtestavad ndude, et pensioniasutused rakendaksid jirgmisi pd&hifunktsioone: riskijuhtimise,
siseauditi ja vajaduse korral ka aktuaari funktsioon. Pensioniasutused vdimaldavad pdhifunktsioonide tiitjatel tdita oma
tilesandeid tdhusalt objektiivsel, diglasel ja sdltumatul viisil.

2. Pensioniasutused vdivad lubada iihel isikul vdi organisatsiooniiiksusel tdita rohkem kui tihte pdhifunktsiooni, vilja
arvatud artiklis 26 osutatud siseauditi funktsiooni puhul, mis peab teistest pohifunktsioonidest olema sdltumatu.

3. Pohifunktsiooni tiitev isik vOi organisatsiooniitksus peab olema erinev kui sponsorettevétja samalaadset
pohifunktsiooni téitev isik voi organisatsiooniiiksus. Liikmesriigid voivad pensioniasutuse tegevuse mahtu, laadi, ulatust
ja keerukust arvesse vottes lubada pensioniasutusel tdita pohifunktsioone sama isiku voi organisatsiooniitksuse kaudu
mis sponsorettevitja, tingimusel et pensioniasutus selgitab, kuidas ta vildib vdi haldab huvide konflikti
sponsorettevotjaga.

4. Pohifunktsiooni tditja teatab oma vastutusala tdhtsatest kiisimustest ja soovitustest pensioniasutuse haldus-,
juhtimis- voi jarelevalveorganile, kes otsustab, milliseid meetmeid tuleb votta.

5. Ilma et see piiraks enese mittesiiiistamise privileegi, teavitab pohifunktsiooni tditja pensioniasutuse padevat asutust,
juhul kui pensioniasutuse haldus-, juhtimis- v&i jdrelevalveorgan ei vdta nduetekohaseid ja Oigeaegseid parandus-
meetmeid jargmistel juhtudel:

a) kui pohifunktsiooni tiditev isik v6i organisatsiooniitksus on tuvastanud tdsise ohu, et pensioniasutus ei tdida olulist
kohustuslikku nduet, ning on teatanud sellest pensioniasutuse haldus-, juhtimis- v&i jdrelevalveorganile ning kui see
voib oluliselt mdjutada pensioniskeemi liikkmete ja soodustatud isikute huve, voi



23.12.2016 Euroopa Liidu Teataja L 354/63

b) kui pohifunktsiooni tiitev inimene vdi organisatsiooniitksus on mérganud pensioniasutuse ja selle tegevuse suhtes
seoses oma vOi organisatsiooniitksuse pd&hifunktsiooni tditmisega kohaldatavate 6igus- ja haldusnormide olulist
rikkumist, ning teatanud sellest pensioniasutuse haldus-, juhtimis- vdi jirelevalveorganile.

6.  Liikmesriigid tagavad 15ike 5 alusel pddevat asutust teavitavate isikute diguskaitse.

Artikkel 25
Riskijuhtimine
1. Liikmesriigid kehtestavad ndude, et pensioniasutusel oleks kehtestatud tdhus siseauditi funktsioon, mis on
proportsionaalne tema suuruse ja sisekorraldusega ning tegevuse mahu, laadi, ulatuse ja keerukusega. Nimetatud
funktsioon struktureeritakse viisil, mis aitab kaasa riskijuhtimissiisteemi toimimisele, mille jaoks pensioniasutus peab
vastu vOtma strateegiad, menetlused ja aruandluskorra, mis on vajalikud pensioniasutuse ja tema hallatavate
pensioniskeemide praeguste vdi vOimalike tulevaste iiksikute voi koguriskide ja nende vastastikmdju korraparaseks

tuvastamiseks, modtmiseks, kontrollimiseks, juhtimiseks ja nendega seotud aruannete esitamiseks pensioniasutuse
haldus-, juhtimis- vdi jirelevalveorganile.

Riskijuhtimissiisteem peab olema tdhus ja histi integreeritud pensioniasutuse organisatsioonistruktuuri ja otsuse
tegemise protsessidesse.

2. Riskijuhtimissiisteem hélmab viisil, mis on proportsionaalne pensioniasutuse suuruse ja sisekorraldusega ning
tegevuse mahu, laadi, ulatuse ja keerukusega, riske, mis voivad ilmneda pensioniasutuses vdi ettevotjas, millele on edasi
antud pensioniasutuse iilesanded ja tegevused, asjakohasel juhul vihemalt jargmistes valdkondades:

a) kindlustusriski hindamine ja eraldiste moodustamine;

b) varade ja kohustuste haldamine;

c) investeeringud, eelkdige tuletisinstrumendid, vaartpaberistamised ja sarnased kohustused;

d) likviidsus- ja kontsentratsiooniriski juhtimine;

e) operatsiooniriski juhtimine;

f) kindlustus ja muud riskide maandamise votted;

g) investeerimisportfelli ja selle valitsemisega seotud keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimisriskid.

3. Juhul kui pensioniskeemi lilkmed ja soodustatud isikud kannavad kooskélas pensioniskeemi tingimustega riske,
voetakse riskijuhtimissiisteemis konealuseid riske ka pensioniskeemi litkmete ja soodustatud isikute seisukohast arvesse.
Artikkel 26
Siseauditi funktsioon

Liikmesriigid kehtestavad ndude, et pensioniasutused nieksid ette tdhusa siseauditi funktsiooni, mis on proportsionaalne
tema suuruse ja sisekorraldusega ning tegevuse mahu, laadi, ulatuse ja keerukusega. Siseauditi funktsiooni abil
hinnatakse sisekontrollisiisteemi ja juhtimissiisteemi teiste elementide asjakohasust ja tShusust, sealhulgas vajaduse korral
edasiantud tegevusi.

Artikkel 27
Aktuaari funktsioon

1. Kui pensioniasutus ise katab biomeetrilisi riske voi tagab investeeringute tootluse voi teatava maksete taseme,
kehtestavad litkmesriigid ndude, et asjaomane pensioniasutus nieks ette tShusa aktuaari funktsiooni, mille tditja:

a) koordineerib ja jdlgib tehniliste eraldiste arvutamist;
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2.

hindab tehniliste eraldiste arvutamisel kasutatavate eelduste ja meetodite ning arvutamise aluseks olevate mudelite
asjakohasust;

hindab tehniliste eraldiste arvutamisel kasutatud andmete piisavust ja kvaliteeti;
vordleb tehniliste eraldiste arvutamisel kasutatavaid eeldusi kogemusega;

teavitab pensioniasutuse haldus-, juhtimis- voi jdrelevalveorganit tehniliste eraldiste arvutamise usaldusviarsusest ja
nduetekohasusest;

viljendab arvamust kindlustusriskide hindamise pShimétete kohta, juhul kui pensioniasutus rakendab selliseid
pohimdtteid;

viljendab arvamust kindlustusprogrammide asjakohasuse kohta, juhul kui pensioniasutusel on sellised programmid;
ning

aitab tShusalt rakendada riskijuhtimissiisteemi.

Liikmesriigid kehtestavad noude, et pensioniasutused mairaksid pensioniasutuses voi viljaspool seda vihemalt ithe

soltumatu isiku, kes vastutab aktuaari funktsiooni tditmise eest.

1.

3. jagu

Juhtimist kisitlevad dokumendid
Artikkel 28
Omariskide hindamine

Liikmesriigid kehtestavad ndude, et pensioniasutused korraldaksid nende suuruse ja sisekorralduse ning tegevuse

mahu, laadi, ulatuse ja keerukusega proportsionaalsel viisil omariskide hindamise ja dokumenteeriksid selle.

Riske tuleb hinnata vihemalt iga kolme aasta tagant voi viivitamata parast iga olulist muutust pensioniasutuse vdi
pensioniasutuse hallatavate pensioniskeemide riskiprofiilis. Olulise muutuse korral mingi konkreetse pensioniskeemi
riskiprofiilis voib riskihindamine piirduda iiksnes selle pensioniskeemiga.

2.

Liikmesriigid tagavad, et 16ikes 1 osutatud riskihindamine holmab pensioniasutuse suurust ja sisekorraldust ning

tegevuse mahtu, laadi, ulatust ja keerukust arvesse vottes jargmist:

a)

kirjeldus selle kohta, kuidas on omariskide hindamine integreeritud pensioniasutuse juhtimisprotsessi ja otsustusprot-
sessidesse;

riskijuhtimissiisteemi tShususe hindamine;

kirjeldus selle kohta, kuidas pensioniasutus ennetab huvide konflikti sponsorettevotjaga juhul, kui pensioniasutus
annab pohifunktsioone kooskolas artikli 24 16ikega 3 edasi sponsorettevotjale;

pensioniasutuse rahastamisvajaduste hindamine tervikuna, sealhulgas vajaduse korral taastamiskava kirjeldus;

pensioniskeemi liikmetele ja soodustatud isikutele seoses neile pensionimaksete tegemisega ja parandusmeetmete
tohususega avalduvate riskide hindamine, vottes vajaduse korral arvesse jargmist:

i) indekseerimismehhanismid;

ii) pensionimaksete vihendamise viisid, sealhulgas millises ulatuses saab kogunenud pensionimakseid vihendada,
millistel tingimustel ja kelle poolt;

pensioniasutuse vOi pensioniskeemi lilkmete ja soodustatud isikute heaks loodud pensionimaksete kaitsemeh-
hanismide, sealhulgas, olenevalt kohalduvusest, sponsorettevtja tagatiste, lepingute vdi mis tahes muu rahalise
toetuse, direktiivi 2009/138/EU kohase kindlustusandja kindlustuse voi edasikindlustuse vdi pensionikaitseskeemiga
holmatuse kvalitatiivne hindamine;
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g) operatsiooniriskide kvalitatiivne hindamine;

h) kui investeerimisotsustes vOetakse arvesse keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimistegureid, siis uute voi tekkivate riskide,
sealhulgas kliimamuutuse, loodusvarade kasutamise ja keskkonnaga seotud riskide, sotsiaalsete riskide ja
regulatiivsetest muudatustest tingitud vara amortiseerimise riskide hindamine.

3. Loike 2 kohaldamiseks peavad pensioniasutused kehtestama meetodid, millega tuvastada ja hinnata lihemas ja
pikemas perspektiivis esinevaid voi esineda vdivaid riske, mis vdivad mdjutada pensioniasutuse vdimet oma kohustusi
tdita. Kdnealused meetodid peavad olema proportsionaalsed pensioniasutuse tegevusele omaste riskide suuruse, laadi,
ulatuse ja keerukusega. Meetodeid kirjeldatakse omariskide hinnangus.

4. Omariskide hindamist vdetakse arvesse pensioniasutuse strateegilistes otsustes.

Artikkel 29
Raamatupidamise aastaaruanne ja majandusaasta aruanne

Liikmesriigid kehtestavad ndude, et kdik nende territooriumil registreeritud voi tegevusloa saanud pensioniasutused
koostavad ja avalikustavad raamatupidamise aastaaruande ja majandusaasta aruande, mis vOtavad arvesse koiki
pensioniasutuse hallatavaid pensioniskeeme, ning vajaduse korral iga pensioniskeemi raamatupidamise aastaaruande ja
majandusaasta aruande. Raamatupidamise aastaaruanne ja majandusaasta aruanne peavad andma pensioniasutuse
varadest, kohustustest ja finantsolukorrast dige ja Oiglase iilevaate ning seejuures tuleb avalikustada ka olulised
portfelliosalused. Raamatupidamise aastaaruandes ja majandusaasta aruandes esitatud teave peab olema sidus,
koikehdlmav, erapooletult esitatud ning liikkmesriigi diguse kohaselt nduetekohaselt kinnitatud volitatud isikute poolt.

Artikkel 30
Investeerimisphimatete iilevaade

Liikmesriigid tagavad, et iga nende territooriumil registreeritud voi tegevusloa saanud pensioniasutus koostab kirjaliku
investeerimispohimdtete iilevaate ja vaatab selle 1dbi vahemalt iga kolme aasta tagant. Kdnealune tilevaade tuleb labi
vaadata viivitamata parast koiki olulisi investeerimispoliitika muudatusi. Liikmesriigid sitestavad, et kdnealune iilevaade
sisaldab vidhemalt investeerimisriski hindamismeetodeid, rakendatud riskijuhtimisprotsesse ja strateegiat, mille alusel on
pensioniasutus oma varad jaotanud, vGttes arvesse pensionikohustuste iseloomu ja ajalist kehtivust, ning seda, kuidas
investeerimispoliitikas vdetakse arvesse keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimistegureid. Ulevaade tehakse avalikkusele
kittesaadavaks.

2. PEATUKK

Tegevuse edasiandmine ja investeeringute valitsemine
Artikkel 31
Tegevuse edasiandmine

1.  Liikmesriigid voivad lubada v&i nduda, et nende territooriumil registreeritud voi tegevusloa saanud
pensioniasutused annavad mis tahes tegevuse, sealhulgas pohifunktsioonid ja konealuste pensioniasutuste juhtimise
tervikuna voi osaliselt tile kdnealuste pensioniasutuste nimel tegutsevatele teenuseosutajatele.

2. Liikmesriigid tagavad, et pensioniasutused on tiielikult vastutavad kiesoleva direktiivi kohaste kohustuste tditmise
eest, kui nad annavad pohifunktsioonid vi mis tahes muu tegevuse edasi.

3. Pohifunktsioonide vdi mdne teise tegevuse edasiandmine ei ole lubatud, kui see:
a) kahjustab asjaomase pensioniasutuse juhtimissiisteemi kvaliteeti;

b) suurendab pdhjendamatult operatsiooniriski;
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c) kahjustab padevate asutuste vdimet kontrollida pensioniasutuse kohustuste tditmist;
d) kahjustab pideva ja rahuldava teenuse pakkumist pensioniskeemi liikmetele ja soodustatud isikutele.

4. Pensioniasutus tagab edasiantud tegevuse nduetekohasuse teenuseosutaja valimise ja valitud teenuseosutaja tegevuse
pideva jirelevalve abil.

5. Liikmesriigid tagavad, et pohifunktsioone, kdnealuste pensioniasutuste juhtimist vdi muid kiesoleva direktiivi ko-
haldamisalasse kuuluvaid tegevusi edasiandvad pensioniasutused sdlmivad teenuseosutajaga kirjaliku lepingu. Selline
leping on oiguslikult siduv ning selles mairatakse selgelt kindlaks pensioniasutuse ja teenuseosutaja Gigused ja
kohustused.

6.  Liikmesriigid tagavad, et pensioniasutused teatavad pidevale asutusele digeaegselt kidesoleva direktiivi kohaldamis-
alasse kuuluva tegevuse edasiandmisest. Kui edasiandmine puudutab pohifunktsioone v&i pensioniasutuste juhtimist,
teatatakse sellest paddevale asutusele enne edasiandmise lepingu joustumist. Liikmesriigid tagavad samuti, et
pensioniasutused teatavad padevale asutusele edasiantud tegevusega seotud edaspidistest olulistest arengutendentsidest.

7. Liikmesriigid tagavad, et pideval asutusel on 6igus nduda igal ajal pensioniasutuselt ja teenuseosutajalt teavet
edasiantud pohifunktsioonide ja igasuguse muu tegevuse kohta.

Artikkel 32
Investeeringute valitsemine

Liikmesriigid ei piira pensioniasutusi nimetamast investeerimisportfelli valitsemiseks investeeringute valitsejaid, kelle
asukoht on teises liikmesriigis ja kes on saanud selleks tegevuseks nduetekohase tegevusloa direktiivide 2009/65/EU,
2009/138/EU, 2011/61/EL, 2013/36/EL ja 2014/65/EL kohaselt, samuti neid tegevusloa saanud juriidilisi isikuid, keda
on nimetatud kdesoleva direktiivi artikli 2 16ikes 1.

3. PEATUKK

Depositoorium
Artikkel 33
Depositooriumi mddramine

1. Toéo6andjapensioni skeemi puhul, mille liikmed ja soodustatud isikud kannavad téielikult investeerimisriski, vdib
paritoluliikmesriik nduda, et pensioniasutus mairaks iithe voi mitu depositooriumi varade hoidmiseks ja jarelevalveko-
hustuste tditmiseks artiklite 34 ja 35 kohaselt. Vastuvottev liikmesriik voib nduda, et artikli 11 kohaselt piiriiilese
tegevusega tegelemisel méddraks pensioniasutus ithe v8i mitu depositooriumi varade hoidmiseks ja jirelevalvekohustuste
taitmiseks artiklite 34 ja 35 kohaselt, kui depositooriumi mairamine on ndutav tema liikmesriigi digusega.

2. Toovandjapensioni skeemi puhul, mille pensioniskeemi litkmed ja soodustatud isikud ei kanna taielikult investeeri-
misriski, voib paritolulifkmesriik nduda, et pensioniasutus mairaks ithe vdi mitu depositooriumi varade hoidmiseks voi
varade hoidmiseks ja jarelevalvekohustuste tditmiseks artiklite 34 ja 35 kohaselt.

3. Liikmesriigid ei piira pensioniasutusi nimetamast depositooriume, mille asukoht on teises lilkmesriigis ja mis on
saanud nouetekohase tegevusloa direktiivi 2013/36/EL voi direktiivi 2014/65/EL kohaselt v6i mis on direktiivi
2009/65/EU voi direktiivi 2011/61/EL tdhenduses tunnustatud depositoorium.

4. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et vdimaldada pddevatel asutustel kooskélas artikliga 48 ning litkmesriigi
Oiguse alusel keelata nende territooriumil asuva depositooriumi v&i kontohalduri valduses olevate varade vaba
kdsutamine pensioniasutuse paritoluliikmesriigi padeva asutuse taotlusel.
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5. Depositoorium maddratakse kirjaliku lepinguga. Lepinguga sitestatakse sellise teabe edastamine, mis on vajalik, et
vbimaldada depositooriumil tdita oma {iilesandeid kiesoleva direktiivi ja muude asjakohaste digus- ja haldusnormide
sdtestatu kohaselt.

6.  Artiklites 34 ja 35 sitestatud iilesannete tditmisel tegutsevad pensioniasutus ja depositoorium ausalt, diglaselt,
professionaalselt, sdltumatult ja pensioniskeemi lilkmete ning soodustatud isikute huvides.

7. Depositoorium ei tegele, seoses pensioniasutusega, tegevusega mis vdib pohjustada huvide konflikti
pensioniasutuse, pensioniskeemi litkmete ja soodustatud isikute ning depositooriumi enda vahel, vilja arvatud juhul, kui
depositoorium on funktsionaalselt ja hierarhiliselt eraldanud oma depositooriumi iilesanded muudest potentsiaalselt
vastuolus olevatest ilesannetest ning voimalik huvide konflikt tuvastatakse, seda hallatakse ja jilgitakse ning see
avaldatakse pensioniskeemi litkmetele ja soodustatud isikutele ning pensioniasutuse haldus-, juhtimis- voi jdreleval-
veorganile nduetekohasel viisil.

8. Juhul kui depositooriumi ei mdairata, votavad pensioniasutused meetmeid, et ennetada ja lahendada voimalikku
huvide konflikti iilesannete puhul, mida tavaliselt tdidavad depositoorium ja varahaldurid.

Artikkel 34
Varade hoidmine ja depositooriumi vastutus

1. Juhul kui sellise pensioniskeemiga seotud pensioniasutuse varad, mille finantsinstrumente saab hoida, usaldatakse
depositooriumisse hoiule, votab depositoorium hoiule koik finantsinstrumendid, mida saab kajastada depositooriumi
raamatupidamises avatud finantsinstrumentide kontol, ning koéik finantsinstrumendid, mida on vdimalik fuisiliselt
depositooriumile iile anda.

Selleks tagab depositoorium, et neid finantsinstrumente, mida saab kajastada depositooriumi raamatupidamises avatud
finantsinstrumentide kontol, kajastatakse depositooriumi raamatupidamises pensioniasutuse nimel avatud eraldi kontodel
kooskdlas direktiivis 2014/65/EL sdtestatuga, nii et igal ajal on véimalik selgelt kindlaks teha, et need kuuluvad
asjaomasele pensioniasutusele voi pensioniskeemi liikmetele ja soodustatud isikutele.

2. Juhul kui pensioniskeemiga seotud pensioniasutuse varad koosnevad muudest varadest kui 16ikes 1 osutatud varad,
kontrollib depositoorium, kas pensioniasutus on varade omanik, ning peab nende varade kohta registrit. Kontrollimine
toimub pensioniasutuse esitatud teabe vdi dokumentide alusel ning voimaluse korral kolmandatelt isikutelt périt tendite
alusel. Depositoorium hoiab asjaomast registrit ajakohasena.

3. Liikmesriigid tagavad, et depositoorium vastutab pensioniasutuse ning pensioniskeemi liikmete ja soodustatud
isikute ees igasuguse tekkinud kahju eest, mille pdhjuseks on tema kohustuste pdhjendamatu tditmata jitmine vdi nende
mittenduetekohane tiitmine.

4.  Liikmesriigid tagavad, et l6ikes 3 osutatud depositooriumi vastutust ei mdjuta asjaolu, et depositoorium on
usaldanud kolmandale isikule koik talle hoiule antud varad voi osa nendest.

5. Juhul kui varade hoidmiseks depositooriumi ei méddrata, peavad pensioniasutused vahemalt:
a) jdargima finantsinstrumentidega seoses nduetekohast hoolsust ja tagama nende kaitse;

b) pidama registrit, mis vdimaldab pensioniasutusel igal ajal ja viivitamata tuvastada kdik varad;
¢) votma vajalikke meetmeid huvide konflikti valtimiseks seoses varade hoidmisega;

d) teavitama taotluse korral padevaid asutusi sellest, kuidas varasid hoitakse.

Artikkel 35
Kontrollikohustused

1. Lisaks artikli 34 1digetes 1 ja 2 osutatud iilesannete tditmisele:

a) viib kontrollikohustusi tditma médratud depositoorium ellu pensioniasutuse juhiseid, kui see ei ole vastuolus
litkmesriigi Giguse vdi pensioniasutuse tingimustega;



L 354/68 Euroopa Liidu Teataja 23.12.2016

b) tagab, et pensioniskeemiga seotud pensioniasutuse varadega tehtavate tehingute puhul tehakse pensioniasutusele
vastusooritus tavaparase tihtaja jooksul; ning

c) tagab, et varadest saadud tulu kasutatakse pensioniasutuse tingimuste kohaselt.

2. Olenemata loikest 1, voib pensioniasutuse paritoluliikmesriik kehtestada depositooriumile teisi kontrollikohustusi.

3. Juhul kui kontrollikohustuste tditmiseks depositooriumi ei mdiirata, rakendab pensioniasutus menetlusi, millega
tagatakse, et {ilesandeid, mida tavaliselt tdidab depositoorium kontrollikohustuste raames, tdidab nduetekohaselt
pensioniasutus ise.

IV JAOTIS

POTENTSIAALSETELE PENSIONISKEEMI LIIKMETELE, PENSIONISKEEMI LIIKMETELE JA SOODUSTATUD
ISIKUTELE ANTAV TEAVE

1. PEATUKK

Uldsiitted
Artikkel 36
P6himotted

1. Pensioniskeemi laadi arvesse vottes tagavad liikmesriigid, et iga nende territooriumil registreeritud voi tegevusloa
saanud pensioniasutus annab:

a) potentsiaalsetele pensioniskeemi lilkmetele vahemalt artiklis 41 ettendhtud teavet;

b) pensioniskeemi litkmetele vihemalt artiklites 37-40, 42 ja 44 ettendhtud teavet; ning
¢) soodustatud isikutele vihemalt artiklites 37, 43 ja 44 ettendhtud teavet.

2. Loikes 1 osutatud teave peab:

a) olema korrapiraselt ajakohastatud;

b) olema esitatud kirjalikult, kasutades selget, sisutihedat ja arusaadavat keelt, viltides Zargooni ja tehniliste terminite
kasutamist, kui on voimalik kasutada tavasonu;

¢) ei ole eksitav ning sdnavaras ja sisus on tagatud jarjekindlus;
d) on esitatud kergesti loetaval viisil;

e) on kittesaadav selle liikmesriigi ametlikus keeles, kelle to6andjapensioni skeeme kisitlevat sotsiaal- ja t66digust
asjaomase pensioniskeemi suhtes kohaldatakse; ja

f) tehakse potentsiaalsetele pensioniskeemi liikmetele, pensioniskeemi liikmetele ja soodustatud isikutele tasuta
kittesaadavaks elektrooniliste vahendite kaudu, sealhulgas piisival andmekandjal voi veebisaidi vahendusel, voi
gas p )
paberkandjal.

3. Liikmesriigid vdivad vastu votta voi siilitada tdiendavaid sitteid potentsiaalsetele pensioniskeemi liikmetele,
pensioniskeemi lilkmetele ja soodustatud isikutele antava teabe kohta.

Artikkel 37
Uldine teave pensioniskeemi kohta

1.  Litkmesriigid tagavad iga nende territooriumil registreeritud voi tegevusloa saanud pensioniasutuse puhul, et
pensioniskeemi litkmeid ja soodustatud isikuid teavitatakse piisavalt pensioniasutuse hallatavast neid puudutavast
pensioniskeemist, eriti jirgmisest:

a) pensioniasutuse nimi, liitkmesriik, kus pensioniasutus on registreeritud voi tegevusloa saanud, ning litkmesriigi pideva
asutuse nimi;
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b) pensioniskeemi osapoolte digused ja kohustused;
c) teave investeerimisprofiili kohta;
d) pensioniskeemi liikkmete ja soodustatud isikute kantavate finantsriskide iseloom;

e) pensioniskeemi tdies ulatuses voi osalise tagatuse vOi pensionimaksete teatava suuruse tingimused, voi kui
pensioniskeem ei ole tagatud, siis sellekohane mirkus;

f) kogunenud n&udediguseid kaitsvad mehhanismid v&i pensionimaksete vdhendamise viisid, kui sellised on
kehtestatud;

g) kui pensioniskeemi likkmed kannavad investeerimisriski vdi voivad teha investeerimisotsuseid, siis teave
pensioniskeemi eelmiste perioodide investeeringutega seotud tootluse kohta vahemalt viie aasta jooksul, voi koigi
aastate jooksul, mil pensioniskeem on tegutsenud, kui see on alla viie aasta;

h) pensioniskeemi likkmete ja soodustatud isikute kantavate kulude struktuur pensioniskeemide puhul, milles ei ole ette
nihtud teatavat hiivitiste taset;

i) pensioniskeemi lilkmete ja soodustatud isikute valikuvdimalused seoses pensionimaksete saamisega;

j) juhul, kui pensioniskeemi likkmel on digus pensionidigusi iile kanda, tiiendav teave pensionidiguste iilekandmise
korra kohta.

2. Pensioniskeemide puhul, mille likmed kannavad investeerimisriski ning mis pakuvad rohkem kui iihte erinevate
investeerimisprofiilidega valikuvéimalust, teavitatakse pensioniskeemi liikmeid olemasolevate investeerimisvdimaluste,
ning kui see on asjakohane, siis standardse investeerimisvdimaluse tingimustest ja pensioniskeemi sittest, mille kohaselt
antakse teatavale pensioniskeemi litkmele teatav investeerimisvdimalus.

3. Pensioniskeemi litkmed ja soodustatud isikud v6i nende esindajad peavad saama mdistliku aja jooksul kogu olulise
teabe pensioniskeemi tingimuste muutmise kohta. Lisaks teevad pensioniasutused neile kittesaadavaks selgituse tehniliste
eraldiste oluliste muudatuste mdju kohta pensioniskeemi litkmetele ja soodustatud isikutele.

4. Pensioniasutus teeb kdesolevas artiklis ettendhtud tldise teabe pensioniskeemi kohta kittesaadavaks.

2. PEATUKK

Pensionimakse teatis ja lisateave
Artikkel 38

Uldsitted

1.  Liikmesriigid kehtestavad ndude, et pensioniasutused koostaksid kokkuvotliku dokumendi, mis sisaldab igale
pensioniskeemi lilkmele esitatavat pohiteavet, vottes arvesse riiklike pensionisiisteemide ning asjaomase riigi sotsiaal-,
t60- ja maksudiguse eripdra (,pensionimakse teatis“). Dokumendi pealkiri sisaldab sdnu ,pensionimakse teatis”.

2. Tapne kuupdev, millele pensionimakse teatises esitatud teave viitab, peab olema selgelt margitud.

3. Liikmesriigid nduavad, et pensionimakse teatises sisalduv teave on tipne ning seda ajakohastatakse ja see tehakse
igale pensioniskeemi liikmele vihemalt kord aastas tasuta kittesaadavaks elektrooniliste vahendite kaudu, sealhulgas
piisival andmekandjal v&i veebisaidi vahendusel, v6i paberkandjal. Lisaks elektrooniliste vahendite kaudu esitatud teabele
esitatakse pensioniskeemi likkmetele taotluse korral paberkandjal teatis.

4. Pensionimakse teatises sisalduvas teabes vorreldes eelmise aastaga tehtud olulised muudatused tuleb selgelt dra
markida.

5. Liikmesriigid kehtestavad normid, et teha kindlaks artikli 39 16ike 1 punktis d osutatud prognooside aluseks olevad
eeldused. Pensioniasutused kohaldavad neid norme, et teha kindlaks, kui see on asjakohane, nominaalse investeerimistulu
aastamadr, inflatsiooni aastamdir ja palkade suundumus tulevikus.
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Artikkel 39
Pensionimakse teatis

1. Pensionimakse teatis sisaldab pensioniskeemi lilkmete jaoks vihemalt jargmist pShiteavet:

a) pensioniskeemi liikme isikuandmed, sealhulgas selgesti margituna vastavalt kas seadusjirgne pensioniiga,
pensioniskeemis ette ndhtud vdi pensioniasutuse poolt eeldatav pensioniiga voi pensioniskeemi liikkme poolt kindlaks
madratud pensioniiga;

b) pensioniasutuse nimi ja kontaktaadress ning pensioniskeemi lilkme pensioniskeemi andmed;

¢) vajaduse korral teave pensioniskeemi tiies ulatuses voi osalise tagatuse kohta ning kui see on asjakohane, siis koht,
kust on vdimalik saada tdiendavat teavet;

d) teave pensionimakse prognooside kohta, lihtudes punktis a tdpsustatud pensionieast, ning vastutuse vilistamise
klausel, mille kohaselt need prognoosid vdivad erineda saadava pensionimakse 1ppvéirtusest. Kui pensionimakse
prognoosid pohinevad majanduslikel stsenaariumidel, peaks nimetatud teave holmama ka parima hinnangu
stsenaariumi ja ebasoodsat stsenaariumi, vottes arvesse pensioniskeemi eripira;

e) teave kogunenud ndudediguste voi kapitali kohta, vottes arvesse pensioniskeemi eripéra;

f) teave sponsorettevdtja ja pensioniskeemi liikme poolt pensioniskeemi tehtud sissemaksete kohta vihemalt viimase
kaheteistkiimne kuu jooksul, vottes arvesse pensioniskeemi eripara;

g) pensioniasutuse poolt maha arvatud kulude jaotus viahemalt viimase kaheteistkiimne kuu jooksul;
h) teave pensioniskeemi kui terviku rahastamistaseme kohta.

2. Kooskdlas artikliga 60 vahetavad liikmesriigid pensionimakse teatise vormi ja sisuga seotud parimaid tavasid.

Artikkel 40
Lisateave

1. Pensionimakse teatises tdpsustatakse, kust ja kuidas saada lisateavet, mis hdlmab:
a) praktilist lisateavet pensioniskeemi liikmele pensioniskeemiga ette nahtud valikuvoimaluste kohta;
b) artiklites 29 ja 30 tapsustatud teavet;

¢) vajaduse korral teavet annuiteedina viljendatud summade puhul kasutatavate eelduste kohta, eelkdige seoses
annuiteedimaira, teenuseosutaja liigi ja annuiteedi kestusega;

d

=

teavet pensionimaksete suuruse kohta to6suhte 1dpetamise korral.
2. Pensioniskeemide puhul, mille likmed kannavad investeerimisriski ja investeerimisvdimalus mairatakse

pensioniskeemi liikme jaoks kindlaks pensioniskeemi tingimustes, ndidatakse pensionimakse teatises dra, kust saada
tdiendavat teavet.

3. PEATUKK

Muud esitatavad andmed ja dokumendid
Artikkel 41
Potentsiaalsetele pensioniskeemi liikmetele antav teave

1. Liikmesriigid kehtestavad ndude, et pensioniasutused tagaksid, et potentsiaalseid pensioniskeemi liikmeid, kes ei
liitu pensioniskeemiga automaatselt, teavitatakse enne pensioniskeemiga liitumist jargmisest:

a) neile pakutavad asjakohased valikuvdimalused, sealhulgas investeerimisvoimalused;
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b) pensioniskeemi phijooned, sealhulgas pensionimaksete liik;

c) teave selle kohta, kas ja kuidas investeerimisstrateegiates vdetakse arvesse keskkonna-, kliima-, sotsiaal- ja driithingu
tildjuhtimise tegureid ning

d) kust saada lisateavet.

2. Kui pensioniskeemi liikmed kannavad investeerimisriski voi vdivad teha investeerimisotsuseid, siis esitatakse
potentsiaalsetele pensioniskeemi lilkmetele teave pensioniskeemi eelmiste perioodide investeeringute tootluse kohta
vihemalt viie aasta jooksul, vOi kdigi aastate jooksul, mil pensioniskeem on tegutsenud, kui see on alla viie aasta, ning
teave pensioniskeemi litkmete ja soodustatud isikute kantavate kulude struktuuri kohta.

3. Liikmesriigid kehtestavad noude, et pensioniasutused tagaksid, et potentsiaalseid pensioniskeemi liikmeid, kes
liituvad pensioniskeemiga automaatselt, teavitatakse kohe pirast liitumist jargmisest:

a) neile pakutavad valikuvdimalused, sealhulgas investeerimisvdimalused;
b) pensioniskeemi pdhijooned, sealhulgas pensionimaksete liik;

c) teave selle kohta, kas ja kuidas vdetakse investeerimisstrateegiates arvesse keskkonna-, kliima-, sotsiaal- ja driithingu
tldjuhtimise tegureid ning

d) kust saada lisateavet.

Artikkel 42
Pensioniskeemi liikmetele pensionieelses etapis antav teave

Lisaks pensionimakse teatisele esitavad pensioniasutused igale pensioniskeemi liikmele digeaegselt enne artikli 39 16ike 1
punktis a tdpsustatud pensioniiga v8i pensioniskeemi liikme taotluse korral teabe pensionimaksete viljamaksmise eri
viiside kohta.

Artikkel 43

Soodustatud isikule viljamaksete tegemise etapis antav teave

1. Liikmesriigid kehtestavad ndude, et pensioniasutused esitaksid soodustatud isikutele korrapdraselt teabe
pensionimaksete ja ning nende viljamaksmise vdimalike viiside kohta.

2. Pensioniasutused teavitavad soodustatud isikuid viivitamata pdrast viljamaksmisele kuuluvate pensionimaksete
suuruse vihendamist pShjustava 16pliku otsuse tegemist ning kolm kuud enne kdnealuse otsuse rakendamist.

3. Juhul kui viljamakseetapis kannavad markimisvdirse osa investeerimisriskist soodustatud isikud, tagavad
litkmesriigid, et asjakohane teave jouab korraparaselt soodustatud isikuteni.
Artikkel 44
Pensioniskeemi liikkmetele ja soodustatud isikutele taotluse korral antav lisateave

Pensioniskeemi lilkme, soodustatud isiku voi nende esindaja taotlusel esitab pensioniasutus jargmise lisateabe:

a) artiklis 29 osutatud raamatupidamise aastaaruanne ja majandusaasta aruanne, ning kui pensioniasutus vastutab
rohkem kui ithe pensioniskeemi eest, siis konkreetse pensioniskeemi raamatupidamise aastaaruanne ja majandusaasta
aruanne;
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b) artiklis 30 osutatud investeerimispdhimotete iilevaade;

c) lisateave artikli 39 1dike 1 punktis d osutatud prognooside koostamisel kasutatud eelduste kohta.

V JAOTIS

USALDATAVUSNOUETE TAITMISE JARELEVALVE

1. PEATUKK

Usaldatavusnduete tiitmise jirelevalve iildnormid
Artikkel 45
Usaldatavusnduete tiitmise jirelevalve pdhieesmirk

1. Usaldatavusnduete tditmise jirelevalve pdhieesmirk on pensioniskeemi litkmete ja soodustatud isikute Giguste
kaitse ning pensioniasutuste stabiilsuse ja kindluse tagamine.

2. Liikmesriigid tagavad, et pddevatel asutustel oleksid vajalikud vahendid ning vastav oskusteave, suutlikkus ja
volitused 1ikes 1 osutatud jirelevalve pohieesmargi saavutamiseks.

Artikkel 46
Usaldatavusnduete tiitmise jirelevalve ulatus

Liikmesriigis tagavad, et pensioniasutuste suhtes kohaldatakse usaldatavusnduete tditmise jdrelevalvet, sealhulgas
jargmiste elementide jarelevalvet, kui see on kohaldatav:

a) tegevusele esitatavad tingimused;
b) tehnilised eraldised;

¢) tehniliste eraldiste rahastamine;

d) regulatiivsed omavahendid;

e) kasutusel olev solventsusmarginaal;
f) ndutav solventsusmarginaal;

g) investeerimisnduded;

h) investeeringute valitsemine;

i) juhtimissiisteem ning

j) pensioniskeemi liikmetele ja soodustatud isikutele antav teave.

Artikkel 47
Usaldatavusnduete tiitmise jirelevalve iildpohimétted
1. Piritoluliikmesriigi padevad asutused vastutavad pensioniasutuste usaldatavusnduete tditmise jarelevalve eest.
2. Liikmesriigid tagavad, et jirelevalve on ettevaatav ja riskipohine.

3. Pensioniasutuste jirelevalves on kombineeritud kohast sdltumatu t66 ja kohapealsed kontrollid.
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4.  Jarelevalve volitusi kasutatakse digeaegselt ja viisil, mis on proportsionaalne pensioniasutuse tegevuse mahu, laadi,
ulatuse ja keerukusega.

5. Litkmesriigid tagavad, et piddevad asutused votavad oma tegevuses nduetekohaselt arvesse nende otsuste
voimalikku moju liidu finantssiisteemide stabiilsusele, eelkdige hidaolukorras.

Artikkel 48

Pidevate asutuste sekkumisvolitused ja iilesanded

1. Piddevad asutused nduavad, et igal nende territooriumil registreeritud vdi tegevusloa saanud pensioniasutusel oleks
asjakohane juhtimis- ja raamatupidamiskord ning piisavad sisekontrollimehhanismid.

2. Ima et see piiraks padevate asutuste jirelevalvevolitusi ja lilkmesriikide digust niha ette ja kehtestada kriminaal-
karistusi, tagavad liikmesriigid, et nende padevatel asutustel on digus niha ette halduskaristusi ja votta muid meetmeid
koikide kiesoleva direktiivi rakendamiseks kehtestatud litkmesriigi sdtete rikkumise puhul, ning samuti vétavad
liikkmesriigid koik vajalikud meetmed nende rakendamise tagamiseks. Liikmesriigid tagavad, et nende halduskaristused ja
muud meetmed on tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

3. Liikmesriigid vdivad otsustada mitte kehtestada kdesoleva direktiivi alusel halduskaristusi digusrikkumiste puhul,
mille suhtes kohaldatakse lifkmesriigi diguse kohaselt kriminaalkaristusi. Sellisel juhul teavitavad liikmesriigid komisjoni
asjakohastest kriminaaldiguse sdtetest.

4.  Liikmesriigid tagavad, et padev asutus avalikustab iga halduskaristuse v6i muu meetme, mis on mdairatud voi
voetud kdesolevat direktiivi rakendavate lilkmesriigi sitete rikkumise korral ja mida ei ole Bigeaegselt edasi kaevatud,
pohjendamatu viivituseta koos teabega rikkumise liigi ja laadi ja selle eest vastutatavate isikute kohta. Kui padev asutus
peab juriidilise voi fuiisilise isiku identiteedi voi isikuandmete avaldamist konkreetses asjas andmete avaldamise
proportsionaalsuse hindamise pohjal ebaproportsionaalseks vdi kui nende andmete avalikustamine ohustab
finantsturgude stabiilsust voi kdimasolevat uurimist, vdib padev asutus otsustada avalikustamise edasi litkata, mitte
avalikustada voi avalikustada karistuse anontitimselt.

5. Pensioniasutuse tegevuse keelustamise vOi piiramise otsus peab olema iiksikasjalikult pdhjendatud ja sellest
teatatakse asjaomasele pensioniasutusele. Konealusest otsusest teatatakse ka Euroopa Kindlustusjdrelevalvele, kes
artiklis 11 osutatud piiriiilese tegevuse korral edastab selle kdigile padevatele asutustele.

6.  Pidevad asutused voivad samuti piirata pensioniasutuse varade vaba kdsutamist voi selle keelata eelkdige juhul, kui:

a) pensioniasutus ei ole moodustanud piisavaid kogu tegevust hdlmavaid tehnilisi eraldisi vdi tema varad ei ole piisavad
tehniliste eraldiste katmiseks;

b) pensioniasutusel ei ole piisavalt regulatiivseid omavahendeid.

7.  Pensionikeemi lilkmete ja soodustatud isikute huvide kaitsmiseks vdivad piddevad asutused anda nende
territooriumil registreeritud voi tegevusloa saanud pensioniasutust juhtivate isikute pdritoluliikmesriigi diguses
ettenahtud volitused tervikuna voi osaliselt iile eriesindajale, kes on sobilik nende volituste kasutamiseks.

8.  Pidevad asutused vOivad piirata nende territooriumil registreeritud voi tegevusloa saanud pensioniasutuse tegevust
voi selle keelata eelkdige juhul, kui:

a) pensioniasutus ei kaitse piisavalt pensioniskeemi lilkmete ja soodustatud isikute huve;
b) pensioniasutus ei tdida enam tegevusele esitatud tingimusi;

¢) pensioniasutus jatab olulisel madral tditmata tema suhtes kohaldatavatest normidest tulenevad kohustused;
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d) pensioniasutus ei jirgi piiriiilese tegevuse korral vastuvdtvas litkmesriigis tooandjapensioniskeemidele kehtiva sotsiaal-
ja toodiguse ndudeid.

9.  Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva direktiivi kohaselt kehtestatud digus- ja haldusnormide alusel pensioniasutuse
kohta tehtud otsuste peale on vdimalik esitada kaebus kohtusse.

Artikkel 49
Jirelevalvemenetlus

1. Liikmesriigid tagavad, et pidevatel asutustel on vajalikud volitused, et kontrollida strateegiaid, menetlusi ja
aruandluskorda, mille pensioniasutused on kehtestanud, et jirgida kiesoleva direktiivi alusel vastu voetud Sigus- ja
haldusnorme, vottes arvesse pensioniasutuse tegevuse mahtu, laadi, ulatust ja keerukust.

Kontrolli kiigus vOetakse arvesse tingimusi, milles pensioniasutused ning asjakohasel juhul need isikud tegutsevad, kes
tdidavad neile edasiantud pdhifunktsioone voi sooritavad muid edasiantud tegevusi. Kdnealune kontroll hdlmab jargmist:

a) juhtimissiisteemile esitatud kvalitatiivsete nduete hindamine;
b) pensioniasutuse riskide hindamine;
¢) pensioniasutuse vdime hinnata ja juhtida kdnealuseid riske.

2. Liikmesriigid tagavad, et padevad asutused kasutavad jirelevalvevotteid, sealhulgas stressiteste, mis vdimaldavad
tuvastada pensioniasutuse finantsseisundi halvenemist ning kontrollida, kuidas seda parandatakse.

3. Pidevatel asutusel on vajalikud volitused, et nduda pensioniasutustelt jirelevalve kdigus tuvastatud nérkade kohtade
vOi puudujdikide korvaldamist.

4. Pidevad asutused kehtestavad 1dikes 1 sitestatud kontrollide miinimumsageduse ja ulatuse, vottes arvesse
asjaomaste pensioniasutuste tegevuse mahtu, laadi, ulatust ja keerukust.

Artikkel 50
Pidevatele asutustele antav teave

Liikmesriigid tagavad, et padevatel asutustel on koikide nende territooriumil registreeritud vdi tegevusloa saanud
pensioniasutuste suhtes vajalikud volitused ja vahendid, et:

a) nduda pensioniasutuselt, pensioniasutuse haldus-, juhtimis- voi jirelevalveorganilt voi isikutelt, kes pensioniasutust
tegelikult juhivad voi pohifunktsioone tiidavad, igal ajal igasuguse majandustegevust puudutava teabe andmist voi
koigi dridokumentide esitamist;

b) kontrollida pensioniasutuse ja teiste ettevdtjate vahelisi vdi pensioniasutuste omavahelisi suhteid, kui pensioniasutused
annavad edasi pohifunktsioone voi muid tegevusi kdnealustele ettevotjatele voi teistele pensioniasutustele, samuti
koiki jargnevaid funktsioonide edasiandmisi, mis mdjutavad pensioniasutuse finantsolukorda v&i on tulemusliku
jarelevalve seisukohalt olulised;

c) saada jargmisi dokumente: omariskide hinnang, investeerimispdhimétete iilevaade, raamatupidamise aastaaruanne ja
majandusaasta aruanne ning kdik muud jirelevalveks vajalikud dokumendid;

d) mdirata kindlaks, millised dokumendid on jérelevalveks vajalikud, sealhulgas:
i) pensioniasutuses koostatavad raamatupidamise vahearuanded;

i) kindlustusmatemaatilised hinnangud ja tiksikasjalikud eeldused;
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iii) varade ja kohustuste vastavuse kisitlus;

iv) tdendid investeerimispShimdtete jirgimise kohta;

v) tdendid sissemaksete plaanikohase tasumise kohta;

vi) artiklis 29 osutatud raamatupidamise aastaaruannete auditeerimise eest vastutavate isikute aruanded;

e) teostada kohapealset kontrolli pensioniasutuse ruumides ning vajaduse korral edasiantud ja koigi uuesti edasiantud
tegevuste iile, et kontrollida, kas tegevus on koosk®élas jirelevalvenormidega;

f) taotleda pensioniasutuselt igal ajal teavet edasiantud tegevuste ja kdigi uuesti edasiantud tegevuste kohta.

Artikkel 51

Libipaistvus ja usaldusvairsus

1.  Liikmesriigid tagavad, et pidevad asutused tdidavad kdesolevas direktiivis sitestatud iilesandeid ldbipaistvalt,
soltumatult ja usaldusvéirselt, arvestades konfidentsiaalse teabe kaitsega.

2. Liikmesriigid tagavad, et avalikustatakse jirgmine teave:

a) toodandjapensioni skeeme kisitlevate Gigus- ja haldusnormide ning tldsuuniste tekstid ning teave selle kohta, kas
liikkmesriik kavatseb kohaldada kiesolevat direktiivi artiklite 4 ja 5 kohaselt;

b) teave artiklis 49 sitestatud jirelevalvemenetluse kohta;
¢) usaldatavusraamistiku kohaldamise olulisemaid aspekte kisitlevad statistilised koondandmed;

d) usaldatavusnduete tditmise jirelevalve peamine eesmirk ning teave padevate asutuste pohiiilesannete ja tegevuse
kohta;

e) halduskaristusi ja muid meetmeid kisitlevad normid, mida kohaldatakse kdesoleva direktiivi alusel vastu vdetud
liikmesriigi sitete rikkumise korral.

3. Liikmesriigid tagavad, et neil on olemas ldbipaistvad menetlused seoses padevate asutuste juht- ja haldusorganite
liikmete ametisse nimetamise ja nende vabastamisega, ning nad kohaldavad neid.

2. PEATUKK

Ametisaladus ja teabevahetus
Artikkel 52
Ametisaladus

1. Liikmesriigid kehtestavad normid, millega tagada, et kdik isikud, kes tootavad v6i on to6tanud pddevate asutuste
heaks, samuti kdnealuste asutuste huvides tegutsevad audiitorid ja eksperdid, on kohustatud hoidma ametisaladust. Ilma
et see piiraks kriminaaldiguse valdkonda kuuluvate kohtuasjade menetlemist, ei tohi kdnealused isikud avaldada iihelegi
isikule ega ametiasutusele neile ametikohustuste tiitmisel teatavaks saanud konfidentsiaalset teavet, vilja arvatud
kokkuvotlikul voi tildistatud kujul, tagades et see ei vdimalda konkreetseid pensioniasutusi identifitseerida.

2. Frandina loikes 1 sitestatust, kui pensioniskeem likvideeritakse, vdivad liikmesriigid lubada tsiviilkohtumenetluse
v0i kaubanduskohtu menetluse kdigus avalikustada konfidentsiaalset teavet.
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Artikkel 53
Konfidentsiaalse teabe kasutamine

Liikmesriigid tagavad, et pidevad asutused, kes saavad kiesoleva direktiivi alusel konfidentsiaalset teavet, kasutavad seda
ainult oma ilesannete tditmiseks ja kui eesmirk on:

a) kontrollida, kas pensioniasutused tdidavad enne tegevuse alustamist tooandjapensioni kogumist reguleerivaid
tingimusi;

b) lihtsustada pensioniasutuste tegevuse jalgimist, sealhulgas tehniliste eraldiste, solventsuse, juhtimissiisteemi ning
pensioniskeemi litkmetele ja soodustatud isikutele esitatava teabe jalgimist;

c) kehtestada parandusmeetmeid, sealhulgas halduskaristusi;

d) avaldada, kui see on liikmesriigi diguse kohasELT Lubatud, eraldi kdigi pensioniasutuste tulemuslikkuse pShinitajaid,
mis voib aidata pensioniskeemi lilkmetel ja soodustatud isikutel teha oma pensioniga seotud finantsotsuseid;

e) edasi kaevata padevate asutuste otsuste peale, mis on tehtud kdesolevat direktiivi tilevotvate sitete alusel;

f) kdesolevat direktiivi ilevdtvaid sitteid kisitlev kohtumenetlus.

Artikkel 54
Euroopa Parlamendi uurimisdigus

Artiklid 52 ja 53 ei piira Euroopa Parlamendile Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 226 antud uurimisdigust.

Artikkel 55
Teabevahetus ametiasutuste vahel

1. Artiklid 52 ja 53 ei vilista jargmist:
a) teabevahetus sama litkmesriigi piires jirelevalveiilesandeid tditvate padevate asutuste vahel;
b) teabevahetus eri litkmesriikide piires jirelevalveiilesandeid tiitvate pidevate asutuste vahel;

c) teabevahetus jirelevalveiilesandeid tiitvate pidevate asutuste ja samas lilkmesriigis asuvate jargmiste asutuste, organite
voi isikute vahel:

i) finantssektori iksuste ja muude finantsasutuste jirelevalve eest vastutavad asutused ning finantsturgude
jdrelevalve eest vastutavad asutused;

ii) asutused vOi organid, kes vastutavad finantssiisteemi stabiilsuse siilitamise eest liikmesriikides makrotasandi
usaldatavusnduete rakendamisega;

iii) pensioniskeemi likvideerimises ja muudes sarnastes menetlustes osalevad organid;
iv) organid vdi asutused, kes tegelevad saneerimisega finantssiisteemi stabiilsuse kaitsmise eesmargil;

v) isikud, kes vastutavad asutuste, kindlustusandjate ja muude finantseerimisasutuste raamatupidamisaruannete
kohustusliku auditeerimise eest;

d) pensioniskeemi likvideerimist korraldavatele asutustele nende ametikohustuste tditmiseks vajaliku teabe avaldamine.
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2. Loikes 1 osutatud asutustele, organitele ja isikutele esitatava teabe suhtes kohaldatakse artiklis 52 sdtestatud
ametisaladuse hoidmise norme.

3. Artiklid 52 ja 53 ei piira lilkmesriikide Sigust lubada teabevahetust padevate asutuste ja jirgmiste ametiasutuste
vahel:

a) ametiasutused, kes vastutavad pensioniskeemide likvideerimise ning muude sarnaste menetlustega seotud organite
kontrollimise eest;

b) ametiasutused, kes vastutavad nende isikute kontrollimise eest, kellele on iilesandeks tehtud pensioniasutuste,
kindlustusandjate ja muude finantseerimisasutuste raamatupidamisaruannete kohustuslik auditeerimine;

) pensioniasutuste sdltumatud aktuaarid, kes teevad nende pensioniasutuste iile jirelevalvet, samuti organid, kes
vastutavad nimetatud aktuaaride kontrollimise eest.

Artikkel 56

Teabe edastamine keskpankadele, rahaasutustele, Euroopa jirelevalveasutustele ja Euroopa
Siisteemsete Riskide Noukogule

1. Artiklid 52 ja 53 ei takista pddevat asutust edastamast teavet jargmistele iiksustele, et nad saaksid oma iilesandeid
taita:

a) keskpangad ja teised samalaadse funktsiooniga organid, kui need tegutsevad rahaasutusena;
b) vajaduse korral muud maksesiisteemide jarelevalve eest vastutavad riiklikud asutused;

¢) Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu, Euroopa Kindlustusjirelevalve, Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega
(EL) nr 1093/2010 (') asutatud Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve) ja Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méidrusega (EL) nr 1095/2010 (%) asutatud Euroopa Jirelevalveasutus (Euroopa Vidrtpaberiturujirelevalve).

2. Artiklid 55-58 ei takista kédesoleva artikli 16ike 1 punktides a, b ja ¢ osutatud ametiasutusi ega organeid edastamast
padevatele asutustele artikli 53 kohaldamiseks vajalikku teavet.

3. Loigete 1 ja 2 kohaselt saadud teabe suhtes kehtivad ametisaladuse hoidmise nduded, mis on vihemalt vordvairsed
kdesolevas direktiivis sdtestatutega.

Artikkel 57
Teabe avalikustamine finantsalaste digusaktide eest vastutavatele riigiasutustele

1. Artikli 52 1dige 1, artikkel 53 ja artikli 58 16ige 1 ei piira litkmesriikide igust lubada vahetada konfidentsiaalset
teavet padevate asutuste ja teiste keskvalitsuse asutuste, kes vastutavad pensioniasutuste, krediidiasutuste, finantseerimi-
sasutuste, investeerimisteenuseid osutavate ettevotjate ja kindlustusandjate jirelevalvet kisitlevate digusaktide taitmise
tagamise eest, v3i nende asutuste nimel tegutsevate inspektorite vahel.

Teavet voib avalikustada iiksnes usaldatavusnduete tditmise kontrollimiseks ning raskustesse sattunud pensioniasutuste
maksejduetuse drahoidmiseks ja kriisilahenduseks. Ilma et see piiraks kdesoleva artikli 1dike 2 kohaldamist, kohaldatakse
teabega tutvumise digusega isikute suhtes ametisaladuse hoidmise ndudeid, mis on vihemalt vdrdvdirsed kdesolevas
direktiivis sitestatutega. Liikmesriigid peavad siiski sitestama, et artikli 55 alusel ja kohapealse kontrollimise kaigus
saadud teavet vOib avalikustada ainult juhul, kui selleks on teabe avalikustanud pideva asutuse voi selle liikkmesriigi
padeva asutuse sdnaselge ndusolek, kus toimus kohapealne kontroll.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta maarus (EL) nr 1093/2010, millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus
(Euroopa Pangandusjirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU
(ELTL 331, 15.12.2010,1k 12).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méirus (EL) nr 1095/2010, millega asutatakse Euroopa Jirelevalveasutus
(Euroopa Vidrtpaberiturujérelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/77[EU
(ELTL 331, 15.12.2010, Ik 84).
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2. Liikmesriigid v&ivad lubada avaldada pensioniasutuste usaldatavusnduete tditmise jdrelevalvega seotud konfident-
siaalset teavet oma litkmesriigi parlamentaarsetele uurimiskomisjonidele voi auditeerimisasutustele ja oma litkmesriigi
teistele uurimise eest vastutavatele iiksustele, kui tdidetud on kdik jargmised tingimused:

a) konealustel iiksustel on litkmesriigi diguses sitestatud volitused uurida selliste ametiasutuste tegevust, kes vastutavad
pensioniasutuste jirelevalve voi sellist jarelevalvet kisitleva diguse eest;

b) teave on rangelt vajalik punktis a osutatud padevuse teostamiseks;

c) teabega tutvumise Oigusega isikute suhtes kohaldatakse liikmesriigi Siguses sitestatud ametisaladuse hoidmise
ndudeid, mis on vihemalt vordvidrsed kiesolevas direktiivis sitestatutega;

d) kui teave pdrineb monest teisest liikmesriigist, avalikustatakse see iiksnes teabe edastanud pddeva asutuse sdnaselgel
ndusolekul ja iiksnes eesmirkidel, milleks padev asutus on ndusoleku andnud.

Artikkel 58

Teabevahetuse tingimused

1. Artikli 55 alusel teabe vahetamiseks, artikli 56 alusel teabe edastamiseks ja artikli 57 alusel teabe avalikustamiseks
nduavad litkmesriigid vihemalt jirgmiste tingimuste tditmist:

a) konealuse teabe vahetamise, edastamise voi avalikustamise eesmark on kontroll voi jarelevalve;
b) saadud teabe suhtes kehtib artiklis 52 sitestatud ametisaladuse hoidmise kohustus;

¢) kui teave pirineb monest teisest lilkmesriigist, voib selle avalikustada iksnes teabe avaldanud pddeva asutuse
sonaselgel ndusolekul ja, kui see on asjakohane, itksnes eesmirkidel, milleks see pensioniasutus on ndusoleku
andnud.

2. Artikkel 53 ei piira lilkmesriigi digust lubada finantssiisteemi stabiilsuse ja terviklikkuse tugevdamise eesmirgil
teabevahetust pddevate asutuste ja nende ametiasutuste vdi organite vahel, kes vastutavad sponsorettevitjate suhtes
kohaldatava ériithingudiguse rikkumiste tuvastamise ja uurimise eest.

Liikmesriigid, kes kohaldavad esimest 16iku, nduavad vihemalt jargmiste tingimuste taitmist:

a) konealune teave on ette nihtud artikli 57 16ike 2 punktis a osutatud avastamis-, uurimis- ja kontrolliiilesannete
tditmiseks;

b) saadud teabe suhtes kehtib artiklis 52 sitestatud ametisaladuse hoidmise kohustus;

) kui teave pirineb monest teisest liikmesriigist, voib selle avalikustada tiksnes teabe avaldanud pideva asutuse
sonaselgel ndusolekul ja, kui see on asjakohane, iiksnes eesmarkidel, milleks padev asutus on ndusoleku andnud.

3. Kui the liikmesriigi ametiasutused voi organid, kellele on osutatud 16ike 2 esimeses l6igus, tdidavad oma
tuvastamis- ja uurimisiilesandeid selleks ametisse nimetatud eripidevusega isikute kaasabil, kes ei t66ta avalikus sektoris,
kohaldatakse artikli 57 Ioikes 2 sdtestatud voimalust teavet vahetada.

Artikkel 59

Usaldatavusndudeid kisitlevad liikmesriigi sitted

1. Liikmesriigid teatavad Euroopa Kindlustusjirelevalvele té6andjapensioni skeemide usaldatavusnoudeid kasitlevad
liikmesriigi sitted, mida ei ole reguleeritud artikli 11 1dikes 1 osutatud litkmesriigi sotsiaal- ja t60digusega, mis
reguleerib pensionisiisteemide korraldust.
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2. Liikmesriigid ajakohastavad seda teavet korrapiraselt ja vihemalt iga kahe aasta jirel ning Euroopa Kindlustusji-
relevalve teeb selle teabe kittesaadavaks oma veebisaidil.

VI JAOTIS

LOPPSATTED
Artikkel 60
Liikmesriikide, komisjoni ja Euroopa Kindlustusjirelevalve vaheline koost66

1. Liikmesriigid tagavad asjakohasel viisil kdesoleva direktiivi iihetaolise kohaldamise, vahetades korrapiraselt teavet ja
kogemusi kdnealuse valdkonna parimate tavade ja tihedama koostoo arendamiseks, asjakohasel juhul sotsiaalpartnerite
osalusel, et takistada konkurentsi moonutamist ja luua vajalikud tingimused probleemideta piiriiileseks pensionis-
keemides osalemiseks.

2. Komisjon ja liikmesriikide pddevad asutused teevad tihedat koostood pensioniasutuste tegevuse jdrelevalve
holbustamiseks.

3. Liikmesriikide padevad asutused teevad kiesoleva direktiivi kohaldamisel koost66d Euroopa Kindlustusjirelevalvega
kooskdlas mairusega (EL) nr 1094/2010 ja esitavad Euroopa Kindlustusjirelevalvele viivitamata kogu teabe, mis on
vajalik tema iilesannete tditmiseks kdesoleva direktiivi ja maaruse (EL) nr 1094/2010 artikli 35 kohaselt.

4. Iga liikmesriik teatab komisjonile ja Euroopa Kindlustusjirelevalvele koigist suurematest kidesoleva direktiivi
kohaldamisel tekkivatest raskustest. Komisjon, Euroopa Kindlustusjirelevalve ja asjaomaste litkmesriikide padevad
asutused uurivad neid raskusi voimalikult kiiresti, et leida sobiv lahendus.

Artikkel 61

Isikuandmete t66tlemine

Kéesoleva direktiivi raames isikuandmete tootlemisel tdidavad pensioniasutused ja padevad asutused kiesoleva direktiivi
kohaldamisel oma iilesandeid kooskélas médrusega (EL) 2016/679. Euroopa Kindlustusjirelevalve jargib kaesoleva
direktiivi raames isikuandmete t66tlemisel maarust (EU) nr 45/2001.

Artikkel 62
Hindamine ja libivaatamine

1.  Hiljemalt 13. jaanuariks 2023 vaatab komisjon kdesoleva direktiivi labi ning esitab selle rakendamise ja tdhususe
kohta aruande Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

2. Loaikes 1 osutatud libivaatamisel kisitletakse eelkdige jargmist:

a) kiesoleva direktiivi asjakohasus usaldatavusnduete ja juhtimise seisukohast;

b) piiritilene tegevus;

c) kiesoleva direktiivi kohaldamisel omandatud kogemused ja selle mdju pensioniasutuste stabiilsusele;

d) pensionimakse teatis.
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Artikkel 63
Direktiivi 2009/138/EU muutmine

Direktiivi 2009/138/EU muudetakse jirgmiselt:
1) artikli 13 punkt 7 asendatakse jirgmisega:
.7. sedasikindlustus” — iiks jargmistest tegevustest:

a) tegevus, mis seisneb kindlustusandja voi kolmanda riigi kindlustusandja voi teise edasikindlustusandja voi
kolmanda riigi edasikindlustusandja poolt edasikindlustatud riskide vastuvdtmises;

b) Lloyd'sina tuntud liikmete assotsiatsiooni puhul tegevus, mis seisneb Lloyd'si mis tahes liitkme poolt edasikind-
lustatud riskide vastuvotmises muu kindlustus- voi edasikindlustusandja poolt peale Lloyd'sina tuntud litkmete
assotsiatsiooni; voi

¢) edasikindlustusandja poolt kindlustuskaitse andmine Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL)
2016/2341 (*) kohaldamisalasse kuuluvale pensioniasutusele.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. detsembri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/2341 to6andja kogumispensioni
asutuste tegevuse ja jarelevalve kohta (ELT L 354, 23.12.2016, 1k 37).

>

artikli 308b 16ige 15 asendatakse jargmisega:

,15.  Juhul kui péritoluliikmesriigid kohaldasid kiesoleva direktiivi joustumisel direktiivi (EL) 20162341 artiklis 4
osutatud sitteid, vdivad sellised paritoluliikmesriigid jitkata 31. detsembrini 2022 kestva iileminekuperioodi
Idppemiseni nende digus- ja haldusnormide kohaldamist, mille nad on vastu vdtnud direktiivi 2002/83/EU
artiklite 1-19, 27-30, 32-35 ja 37-67 jargimiseks 31. detsembril 2015. aastal kehtival kujul.

Juhul kui péritoluliikmesriik jitkab konealuste digus- ja haldusnormide kohaldamist, arvutavad selle piritoluliik-
mesriigi kindlustusandjad oma solventsuskapitalindude jargmiste elementide summana:

a) tinglik solventsuskapitalindue nende kindlustustegevuse suhtes, mis arvutatakse ilma direktiivi (EL) 2016/2341
artikli 4 alusel toimunud todandjapensioni kogumisega seotud tegevust arvestamata,

b) t6dandjapensioni kogumisega seotud solventsusmarginaal, mis arvutatakse kooskolas digus- ja haldusnormidega,
mis on vastu vdetud direktiivi 2002/83[EU artikli 28 jargimiseks.

Komisjon esitab 31. detsembriks 2017 Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande selle kohta, kas esimeses 16igus
osutatud perioodi tuleks pikendada, vottes arvesse liidu voi lilkmesriigi diguse muudatusi, mis tulenevad kiesolevast
direktiivist.”

Artikkel 64
Ulevétmine

1.  Liikmesriigid joustavad kiesoleva direktiivi jirgimiseks vajalikud igus- ja haldusnormid hiljemalt 13. jaanuariks
2019. Nad edastavad kdnealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Kui lilkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel nendesse voi nende juurde viite
kidesolevale direktiivile. Samuti lisavad lilkmesriigid markuse, et kehtivates Sigus- ja haldusnormides esinevaid viiteid
kdesoleva direktiiviga kehtetuks tunnistatud direktiividele késitatakse viidetena kéesolevale direktiivile. Sellise viitamise
viisi ja kdnealuse mérkuse sdnastuse ndevad ette liikkmesriigid.
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2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu vdetud
pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.

Artikkel 65
Kehtetuks tunnistamine

Direktiiv 2003/41/EU, mida on muudetud I lisa A osas osutatud direktiividega, tunnistatakse kehtetuks alates
13. jaanuarist 2019, ilma et see piiraks liikkmesriikide kohustusi, mis on seotud I lisa B osas osutatud direktiivide
liikmesriigi digusesse iilevotmise ja kohaldamise tdhtpievadega.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile 2003/41/EU kisitatakse viidetena kiesolevale direktiivile ning neid loetakse
vastavalt II lisas esitatud vastavustabelile.

Artikkel 66
Joustumine

Kéesolev direktiiv jdustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 67
Adressaadid
Kéesolev direktiiv on adresseeritud lifkmesriikidele.
Strasbourg, 14. detsember 2016
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

M. SCHULZ . KORCOK
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I LISA

A OSA

Kehtetuks tunnistatud direktiiv koos muudatustega

(osutatud artiklis 65)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2003/41/EU
(ELT L 235, 23.9.2003, Ik 10).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/138/EU
(ELT L 335, 17.12.2009, Ik 1).

Ainult artikkel 303

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2010/78/EL
(ELT L 331, 15.12.2010, lk 120).

Ainult artikkel 4

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2011/61/EL
(ELT L 174, 1.7.2011, Ik 1).

Ainult artikkel 62

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2013/14/EL
(ELT L 145, 31.5.2013, Ik 1).

Ainult artikkel 1

B OSA

Liikmesriigi digusesse iilevotmise ja kohaldamise tihtajad

(osutatud artiklis 65)

Direktiiv Ulevotmise tihtpdev Kohaldamise alguskuupiev
2003/41[EU 23.9.2005 23.9.2005
2009/138/EU 31.3.2015 1.1.2016
2010/78/EL 31.12.2011 31.12.2011
2011/61/EL 22.7.2013 22.7.2013
2013/14/EL 21.12.2014 21.12.2014
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II LISA
Vastavustabel
Direktiiv 2003/41/EU Kiesolev direktiiv
Artikkel 1 Artikkel 1
Artikkel 2 Artikkel 2
Artikkel 3 Artikkel 3
Artikkel 4 Artikkel 4
Artikkel 5 Artikkel 5

Artikli 6 punkt a
Artikli 6 punkt b
Artikli 6 punkt ¢
Artikli 6 punkt d
Artikli 6 punkt e

Artikli 6 punkt f

Artikli 6 punkt g
Artikli 6 punkt h
Artikli 6 punkt i

Artikli 6 punkt j

Artikkel 7

Artikkel 8

Artikli 9 16ike 1 punkt a
Artikli 9 loike 1 punkt ¢
Artikli 9 16ike 1 punkt e
Artikli 9 1oige 2

Artikkel 20, artikli 9 16ige 5

Artikli 15 16iked 1-5
Artikli 15 1oige 6
Artikkel 16

Artikkel 17

Artikli 6 punkt 1
Artikli 6 punkt 2
Artikli 6 punkt 3
Artikli 6 punkt 4
Artikli 6 punkt 5

Artikli 6 punkt 6
Artikli 6 punkt 7

Artikli 6 punkt 8
Artikli 6 punkt 9
Artikli 6 punkt 10

Artikli 6 punkt 11
Artikli 6 punktid 12-19

Artikkel 7

Artikkel 8

Artikkel 9

Artikli 10 1oike 1 punkt a
Artikli 10 16ike 1 punkt b
Artikli 10 1oige 2

Artikkel 11
Artikkel 12

Artikli 13 Idiked 1-5

Artikkel 14

Artikkel 15
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Direktiiv 2003/41/EU

Kiesolev direktiiv

Artikli 17a loiked 1-4
Artikli 17a Ioige 5
Artikkel 17b

Artikkel 17¢

Artikkel 17d

Artikkel 18

Artikli 9 16ike 1 punkt b

Artikkel 10
Artikkel 12

Artikli 9 1oige 4

Artikli 19 I6ige 1

Artikli 19 1dike 2 teine 16ik

Artikli 19 16ike 2 esimene 16ik

Artikli 19 1oige 3

Artikli 9 1oike 1 punkt f
Artikli 11 l6ike 4 punkt c

Artikli 11 1ike 2 punkt b

Artikli 16 1diked 1-4

Artikkel 17

Artikkel 18

Artikkel 19
Artikkel 20
Artikkel 21

Artikli 22 Idige 1
Artikli 22 13iked 2-7
Artikkel 23

Artikkel 24

Artikkel 25

Artikkel 26

Artikkel 27

Artikkel 28

Artikkel 29
Artikkel 30

Artikli 31 Ioige 1
Artikli 31 loiked 2-7

Artikkel 32

Artikli 33 loige 1
Artikli 33 Ioige 2

Artikli 33 Ioige 3

Artikli 33 lige 4
Artikli 33 16iked 5-8
Artikkel 34

Artikkel 35

Artikkel 36

Artikli 37 Ioige 1
Artikli 37 1oige 2

Artikli 37 loige 3

Artikli 37 loige 4

Artikkel 38

Artikkel 39

Artikli 40 1oike 1 punktid a—c



23.12.2016 Euroopa Liidu Teataja L 354/85

Direktiiv 2003/41/EU Kéesolev direktiiv

Artikli 11 I6ike 4 punkt b Artikli 40 16ike 1 punkt d
Artikli 40 15ige 2
Artikkel 41

Artikkel 42

Artikli 11 Idige 5 Artikkel 43
Artikli 11 16ike 2 punkt a Artikli 44 punkt a
Artikli 11 loige 3 Artikli 44 punkt b

Artikli 44 punkt ¢
Artikkel 45
Artikkel 46
Artikkel 47

Artikli 14 16ige 1 Artikli 48 Ioige 1

Artikli 14 1ike 2 esimene 16ik Artikli 48 Idige 2
Artikli 48 loiked 3-5

Artikli 14 1oike 2 teine 16ik Artikli 48 15ige 6

Artikli 14 1diked 3-5 Artikli 48 ldoiked 7-9
Artikkel 49

Artikli 13 1oige 1 Artikkel 50
Artikli 13 loige 2

Artikkel 51
Artikkel 52
Artikkel 53
Artikkel 54
Artikkel 55
Artikkel 56
Artikkel 57
Artikkel 58

Artikli 20 16ike 11 esimene 16ik Artikli 59 Ioige 1
Artikli 20 16ike 11 teine I6ik Artikli 59 1oige 2
Artikli 20 16ike 11 kolmas ja neljas 16ik

Artikkel 21 Artikkel 60
Artikkel 61
Artikkel 62
Artikkel 63

Artikkel 22 Artikkel 64
Artikkel 65
Artikkel 66
Artikkel 67
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